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] Metodické usmernenie
Utvaru dohl'adu nad financnym trhom Narodnej banky Slovenska
z 24. oktdbra 2013 ¢. 5/2013

k ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a ochrane pred
financovanim terorizmu v ramci ¢innosti obchodnika s cennymi
papiermi, pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi,
spravcovskej spolocnosti, dochodkovej spravcovskej spolocnosti
a dopinkovej dochodkovej spolocnosti

Narodna banka Slovenska, utvar dohl'adu nad finanénym trhom(d’alej len ,,NBS®),
na zéklade ustanovenia § 1 ods. 3 pism. a) bodu 3 zékona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad
finanénym trhom v zneni neskorSich predpisov, v spolupraci s Ministerstvom vnutra SR,
Finan¢nou spravodajskou jednotkou, v zdujme zabezpecenia jednotného postupu pri plneni
povinnosti vyplyvajiacich v oblasti ochrany pred legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti
a ochrany pred financovanim terorizmu vydava toto metodické usmernenie:

CAST 1

Clinok 1
Predmet upravy a ucel

(1) Toto metodické usmernenie ma poskytnit’ spolo¢nostiam vykondvajicim
investicné sluzby ainvesticné cinnosti, starobné dochodkové sporenie, doplnkové
dochodkové sporenie a kolektivne investovanie vysvetlenie k plneniu  povinnosti,
vyplyvajucich z pravnych predpisov zameranych na prevenciu legalizacie prijmov z trestnej
¢innosti a financovania terorizmu vo finanénom systéme. Pravna uUprava tejto oblasti je
zlozita, nakolko je zalozend nielen na slovenskych pravne zavéznych predpisoch, ale aj
na medzindrodnych S$tandardoch, na znalostiach, praktickych skusenostiach nadobudnutych
pri vykone dohl'adu, zo strany NBS a kontroly zo strany Finan¢nej spravodajskej jednotky.

(2) Toto metodické usmernenie zaroven svojim obsahom upresiiuje ako bude NBS pri
vykone dohladu uplatiiovat’ a interpretovat’ zékladné povinnosti a ulohy vplyvajice v tejto
oblasti, kritéria podla ktorych bude posudzovat naplianie zdkonnych ustanoveni ako aj
dodrziavanie pravidiel zabezpecujicich ochranu spolo¢nosti pred legalizaciou prijmov
z trestnej ¢innosti a financovanim terorizmu.

(3) Pri priprave tohto metodického usmernenia sa vychadzalo zo skutocnosti, ze
pravidla stanovené pravnymi predpismi predstavuju iba minimdlne poziadavky a nemozu,
a ani nechcu svojim obsahom davat’ navod na rieSenie vSetkych pripadov, ktoré prax prinesie.
Dévaji vSak moznost’ vyuzitia d’alSich zdrojov informécii, nastavenia si vlastnych pravidiel,
v pripade potreby aj prisnejSich, nez je pozadované slovenskymi pravnymi predpismi.
V sulade sucelom sledovanym uvedenymi zdkonmi a tymto metodickym usmernenim je
mozné vyuzivat aj dokonalejSie postupy, najmé také, ktoré su uz zauzivané a overené
V praxi.
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(4) Ugelom tohto metodického usmernenia je vymedzit', spresnit’ & vysvetlit' obsah
pojmov spojenych s plnenim povinnosti uloZzenych v oblasti ochrany pred legalizaciou
prijmov ztrestnej cCinnosti a financovania terorizmu atym napomdct k vytvoreniu si
vlastného programu boja proti legalizacii prijmov z trestnej ¢innosti a financovania terorizmu.

Clinok 2
Definicie pojmov

Na tucely tohto metodického usmernenia sa pouzivaju nasledujuce definicie pojmov
a skratky. Definicie d’alSich pojmov a skratieck mézu byt uvedené priamo v texte, ak je to
v danom pripade ucelne;jsie.

Obchodnik s cennymi pravnickd osoba sosidlom natzemi Slovenskej republiky

papiermi zalozend ako akciova spolocnost, ktord vykonava v Slovenskej
republike svoje ¢innosti podla § 54 ods. 1 ZoCPIS

Pobocka  zahrani¢ného pobocka zahranicného obchodnika scennymi papiermi, ktory

obchodnika s cennymi vykondva v Slovenskej republike svoje ¢innosti podla § 54 ods.5

papiermi ZoCPIS

DSS dochodkova spravcovskd spolo¢nost’, ktorej vznik a Cinnost
upravuje zakon ¢.43/2004 Z. z. o starobnom ddéchodkovom
sporeni

DDS doplnkova dochodkova spolo¢nost, ktorej vznik a ¢innost
upravuje zdkon €. 650/2004 Z. z. o doplnkovom ddchodkovom
sporeni

SS spravcovska a zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’, ktorych vznik
a ¢innost’ upravuje zékon ¢.203/2011 Z. z. o kolektivnom
investovani

Finan¢na institicia alebo Vsetky vysSie uvedené finan¢né institicie spolo¢ne - obchodnik

spolo¢nost’ s cennymi papiermi, pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi, DSS, DDS, SS a zahrani¢na SS

ZoCPIS zakon ¢&.566//2001 Z. z., ocennych papieroch a investicnych

sluzbach aozmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni
neskorSich predpisov

ZoSDS zakon ¢.43/2004 Z. z. o starobnom dbéchodkovom sporeni
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov

ZoDDS zakon ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom doéchodkovom sporeni
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov

ZoKlI zakon ¢.203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani v zneni
neskorSich predpisov

Zakon zakon ¢.297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov

z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu
aozmene adoplneni niektorych zékonov, v zneni neskorsich
predpisov

ZoVMS zakon €. 126/2011 Z. z. o vykondvani medzinarodnych sankcii,
v zneni neskor$ich predpisov

AML alebo oblast AML  oblast’ upravena zakonom a ZoVMS
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FSJ finan¢na spravodajska jednotka Narodnej krimindlnej agentury
Prezidia Policajného zboru SR

NOO neobvykla obchodna operacia

zamestnanec zamestnanec financ¢nej institucie plniaci ulohy podla zakona

Legalizacia legalizacia prijmov z trestnej ¢innosti

Uo urcena osoba podla § 20 ods. 2 pism. h) zékona

KYC zasada ,,poznaj svojho klienta* (,,Know Your Customer*)

FATF Financial Action Task Force (Financna akcéna pracovna skupina,

ktora je vedicou inStiticiou pri urovani medzinarodnych
Standardov v boji proti legalizacii prijmov z trestnej Cinnosti
a proti financovaniu terorizmu v globalnom meradle)

) Clinok 3
Spinavé peniaze a legalizdcia

(1) Pojmom ,,8pinavé peniaze* sa oznacuju peniaze pochadzajice z trestnej Cinnosti,
resp. akékol'vek aktiva ziskané trestnou ¢innost'ou (zisky, vynosy, prijmy z trestnej ¢innosti,
aktiva nefinan¢ného charakteru ocenitel'né v peniazoch ako napr. dusevné vlastnictvo a pod.).
Proces premeny tychto nelegilnych financnych inefinanénych zdrojov na legilne zdroje
(vytvorenim dojmu zakonného nadobudnutia majetku) sa nazyva ,,pranie Spinavych penazi“.

(2) Legalizacia je cinnost’ smerujuca k zastretiu nezdkonného povodu finanénych
prostriedkov a vytvorenie zdania ich legélneho nadobudnutia s cielom vzbudit’ dojem, Ze ide
o peniaze nadobudnuté v sulade spravnymi normami a s cielom ulah¢it ich nasledné
opatovné investovanie do legalneho hospodarstva, spoc¢iva najma:

1. v premene alebo prevode prijmov alebo iného majetku s vedomim, ze tento majetok
pochadza z trestnej ¢innosti, za ucelom zatajenia alebo zastretia nezdkonného povodu
majetku alebo za ucelom napoméhania osobe, ktora sa zucastnila alebo zcastiiuje
na pachani takejto Cinnosti preto aby unikla pred pravnymi doésledkami svojho
konania,

2. vutajovani alebo zastierani skutocnej povahy, zdrojov, umiestnenia, nakladania
a pohybu majetku alebo zmeny prav vztahujucich sa k predmetnému majetku
s vedomim, Ze tento majetok pochddza z trestnej ¢innosti,

3. vnadobudnuti, drzani alebo nakladani s prijmami alebo majetkom uvedenym vysSie
s vedomim alebo s cielom zatajit' alebo zmarit’ moznost’ zistenia jeho skutocného
povodu alebo jeho pévodného vlastnika

4. v zdruzovani sa 0s0b za ti¢elom pachania ¢innosti uvedenej vyssie

(3) VSetky finan¢né inStitacie, ktorych cinnost’ je upravend tymto metodickym
usmernenim su v priebehu svojej ¢innosti vystavené riziku, ze klienti zneuziju ich sluzby
v procese legalizicie prijmov z trestnej ¢innosti alebo na financovanie terorizmu. V pripade
takéhoto zneuzitia hrozia okrem iného finanéné straty a ohrozenie dobrého mena finanéne;j
institucie. Hlavnymi prekazkami pri snahdch o zneuzitie tychto financnych institicii
na legalizdciu prijmov z trestnej Cinnosti alebo financovanie terorizmu je predovsetkym
bezthonnost' a poctivost manazmentu a jeho odhodlanie aktivne presadzovat’ koncepciu
finan¢nej institicie v oblasti prevencie a odhalovania legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti
a financovania terorizmu a dosledné dodrziavanie pravnych predpisov relevantnych pre tieto
oblasti.
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CAST 11

Ochrana pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a pred financovanim terorizmu
v ramci ¢innosti finan¢nej inStitucie

Clinok 4
Koncepcia ochrany pred legalizdaciou a financovanim terorizmu

(1) Finan¢na inStiticia je povinnd mat vlastni koncepciu v oblasti prevencie
a odhalovania legalizacie a financovania terorizmu (d’alej aj ,koncepcia ochrany®).
Koncepcia ochrany musi byt stanovena tak, aby bol zabezpeceny efektivny vykon ¢innosti
zameranych na prevenciu a odhalovanie legalizacie a financovania terorizmu u financnej
institucie.

(2) Pri stanovovani a uplatiovani koncepcie ochrany finan¢nej inStitiicie v oblasti
prevencie a odhalovania legalizacie a financovania terorizmu st vhodnou pomdckou
acennym zdrojom informécii aj domace a medzinarodné Standardy, nazory a usmernenia
slovenskych a zahrani¢nych regulatorov, analyzy vyznamnych domadcich a zahrani¢nych
institucii alebo poradenskych spolo¢nosti, a v neposlednom rade aj skusenosti a pristup
ostatnych spolo¢nosti. Pri tvorbe koncepcie ochrany obchodnik scennymi papiermi
zohl'adniuje svoje obchodné zamery, existujicu klientelu, rozsah poskytovanych sluzieb,
spdsob poskytovania sluzieb vo vdzbe na jednotlivé finanéné ndstroje astym suvisiacu
potencidlnu hrozbu ich zneuZitia na G¢ely legalizacie a financovania terorizmu.

(3) Koncepcia ochrany pred legaliziciou a financovanim terorizmu je sucastou
systému riadenia rizik, predovsetkym operacného rizika.

(4) Za celkovll ochranu financ¢nej institicie pred legalizaciou a financovanim
terorizmu zodpoveda Statutdrny organ financnej institucie.

(5) Za prakticku realizaciu ¢innosti v oblasti ochrany pred legalizdciou a financovanim
terorizmu, predovietkym vykon beznych kazdodennych &innosti zabezpecujiicich naplianie
koncepcie ochrany financnej institucie pred legalizéciou a financovanim terorizmu zodpoveda
uréend osoba.

(6) Za celkovu ochranu pobocky zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi
zodpovedd  veduci pobocky zahranicného obchodnika scennymi papiermi alebo ina
zodpovedna osoba (dalej len ,,zodpovednd osoba pobocky*). Koncepciu ochrany pobocky
zahranicného obchodnika scennymi papiermi prijima aza jej realiziciu zodpoveda
zodpovedna osoba pobocky.

(7) Délezitou sucast'ou koncepcie ochrany pred legalizaciou a financovanim terorizmu
je predovSetkym program vlastnej Cinnosti podla § 20 zdkona (dalej len ,,program®),
organizacna Struktura zabezpecujica efektivny a nezavisly vykon c¢innosti v oblasti AML,
stanovy vymedzujuce kompetencie a zodpovednost’ za predmetni oblast’ ako aj informacie
ur¢ené klientom a SirSej verejnosti obsahujice postoj a zdmery financ¢nej institicie vo vztahu
k AML oblasti, ako aj upozornenie na povinnost prevencie a kontroly, ktoré mézu mat
priamy vplyv na klientov.
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Clinok 5
Zamestnanci zodpovedni za realizdciu uloh ochrany pred legalizdaciou
a financovanim terorizmu

(1) Za celkovi ochranu finan¢nej inStitucie pred legalizdciou a financovanim
terorizmu a realizaciu koncepcie prevencie zodpoveda Statutarny organ financnej instittcie.

(2) Za celkova ochranu pobocky zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi pred
legalizaciou a financovanim terorizmu a realizaciu koncepcie ochrany zodpoveda zodpovedna
osoba pobocky.

(3) Za prakticku realizaciu Cinnosti v oblasti AML, predovSetkym vykon beznych
kazdodennych ¢innosti zabezpelujucich napliianie koncepcie ochrany, ohlasovanie
neobvyklych obchodnych operacii a priebezny styk s financnou spravodajskou jednotkou
vo finan¢nej institicii zodpoveda UO.

(4) Vykon cinnosti UO nie je vhodné zabezpeCovat prostrednictvom
outsourcingu/zverenia ¢innosti.

(5) Finan¢na institicia zabezpeci plnohodnotnu zastupitelnost UO urcenim zastupcu
UO pri zohl'adneni svojej persondlnej vybavenosti, vel'kosti a rozsahu poskytovanych sluZieb.

(6) Financnd inStitucia pri obsadzovani funkcie UO ajej zastupcu vyzaduje
od kandidatov preukazanie obc¢ianskej bezihonnosti, primeran¢ho vzdelanie a zodpovedajicu
odbornu prax v zavislosti od poskytovanych sluzieb a vykonévanych ¢innosti.

(7) UO financ¢nej institicie a jej zastupcu vymeniva a odvoldva Statutdrny organ, po
predchadzajucom prerokovani s dozornou radou, resp. jej predsedom. UO financnej institicie
podlieha zodpovednej osobe.

(8) UO pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi vymentva a odvolava
zodpovedna osoba alebo veduci pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi.
UO pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi podlieha zodpovednej osobe
pobocky alebo veducemu pobocky zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi.

(9) UO zodpoveda najmi za:

a) priebeznu pripravu a aktualizaciu programu a pripadnych dalSich potrebnych predpisov
a postupov pre oblast AML,

b) plnenie riadiacich a kontrolnych tloh v oblasti, ktort vykonava a za ktort zodpoveda,

¢) komunikaciu, spolupracu a priebezné udrziavanie kontaktov s financnou spravodajskou
jednotkou; vratane v€asného ohlasovania NOO,

d) organizaciu a stanovenie pravidiel pre vzdelavanie prislusnych zamestnancov vratane
novoprijatych zamestnancov,

e) analyticki a poradenskd cinnost vo vztahu k posudzovaniu aoznamovaniu NOO
prisluSnymi zamestnancami v suvislosti s realizdciou obchodov a finanénych operacii
klientov.

(10) UO a jeho zastupca st povinni vykonavat’ svoje funkcie s riadnou starostlivostou.
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(11) UO vypracuva a predklada spravu o svojej ¢innosti Statutdrnemu organu najmenej
jedenkrat rocne. UO pobocCky zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi vypraciva
a predklada spravu o svojej Cinnosti zodpovednej osobe pobocky a vediicemu pobocky
zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi najmenej jedenkrat rocne.

(12) Sprava o ¢innosti UO obsahuje najma:
a) Statistiku a strucnu charakteristiku NOO nahldsenych zamestnancami,
b) Statistiku a stru¢ni charakteristiku NOO nahlasenych zamestnancami, ktoré neboli
postupené FSJ s odovodnenim nepostipenia,
c) Statistiku a stru¢ntl charakteristiku NOO postapenych FSJ,
d) prehl'ad zistenych nedostatkov a névrh opatreni a terminov na ich odstranenie,
e) informacie z uskuto¢nenych kontrol,
f) informéciu alebo prehl'ad o uskuto¢nenych Skoleniach prislusnych zamestnancov.

(13) Zabezpecenie dostatocne nezavislého postavenia UO a jej zastupcu v Struktire
vedlcich zamestnancov a organizacnych utvarov je dolezitym prvkom koncepcie ochrany
pred legalizaciou a financovanim terorizmu. Zaclenenie UO v organizacnej Struktare
finan¢nej inStiticie obsahuje nasledujice prvky zarucujuce vhodne vymedzené postavenie
UO a jej zastupcu:

a) upravenie pravomoci a povinnosti UO ajej zastupcu vich pracovnych néplniach
s dorazom na prvotnl oblast’ pésobenia, ktorou je zabezpecCovanie prevencie a odhalovania
legalizacie a financovania terorizmu (d’alSie cinnosti nesmu branit' v presadzovani
ucinnych opatreni v prvotnej oblasti),

b) oddelenie od utvarov zabezpecujucich pre klientov vykon obchodov, resp. finan¢nych
operacii klientov,

¢) neobmedzeny pristup UO ajej zastupcu ku vSetkym dokumentom, databazam
a informaciam financnej institucie,

d) samostatné a nezavislé rozhodovanie UO ajej zastupcu pri posudzovani neobvyklosti
obchodnych operacii klientov, ozndmenych prislusnymi zamestnancami v ramci interného
systému oznamovania,

e) samostatné a nezavislé rozhodovanie o zaslani hldsenia o NOO FSJ,

f) kontrolna funkcia UO ajej zastupcu vo vztahu k utvarom a prisluSnym zamestnancom
zabezpecujucim vykon obchodov, resp. finanénych operécii klientov,

g) oddelenie UO (jej zastupcu prip. utvaru prevencie) od utvaru vnutornej kontroly
a vnatorného auditu v organiza¢nej Struktire (avSak pri zachovani nasledného vykonu
kontroly ich ¢innosti realizovanej ttvarom vnutornej kontroly prip. auditu), ¢o znamena ze
funkcia UO ajej zastupcu nesmie splyvat’ s funkciou vnutorného kontrolora financnej
institucie, ale nie je vylucené kumulovanie pravomoci vo funkcii compliance, pripadne
inych funkcii,

h) spolupraca so zamestnancami vykonavajucimi funkciu dodrziavania a vnatorného auditu
pri novych druhoch obchodov; ako aj pravomoci zuCastnit sa na procese
pripomienkovania, resp. hodnotenia pripravovanych novych druhov obchodov (produktov)
finan¢nej inStitacie z pohladu rizika spojeného s legalizdciou a financovanim terorizmu
a vyjadrit’ nestihlasné stanovisko so zavadzanym novym druhom obchodu v pripade, Ze
predstavuje netimerné vystavenie sa tomuto riziku,

1) v pripade mimoriadne zdvaznych okolnosti alebo situdcii, okamzitd informacia ¢lenovi
Statutarneho orgénu, resp. zodpovednej osobe pricom vhodné vymedzenie postavenia UO
ajej zastupcu uvedené v pism. g) ah) sa zabezpeci primerane k velkosti financ¢nej
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inStitacie, povahe, rozsahu a zlozitosti poskytovanych sluzieb a vykonavanych c¢innosti
a k redlne zriadenym prislusnym funkciam.

Clinok 6
Program vlastnej éinnosti zameranej proti legalizdcii a financovaniu terorizmu

(1) Finan¢na institacia vypracuje program vlastnej ¢innosti zameranej proti legalizacii
a financovaniu terorizmu (d’alej len ,program®) ako vnutorny predpis, ktory schvaluje
Statutarny organ . Program vychddza zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, najma
zo zakona, ZOCPIS, ostatnych prislusSnych zadkonov, metodickych usmerneni FSJ
zverejiiovanych a pravidelne aktualizovanych na webovom sidle FSJ
(http://www.minv.sk/?aplikacia) ako aj z medzinarodnych Standardov — 40 odportcani FATF.

(2) Program zaroven zohl'adnuje koncepciu ochrany financ¢nej institucie a predstavuje
premietnutie koncepcie ochrany do praktickych zasad, uloh, postupov, povinnosti
a zodpovednosti v oblasti AML a prevencie pred financovanim terorizmu. Obsahuje aj
konkrétne opravnenia, povinnosti, zodpovednosti a ulohy UO a prisluSnych zamestnancov
finan¢nej institacie pri vykone c¢innosti, druhov obchodov a finan¢nych operacii klientov
z hl'adiska zdkonnych poziadaviek (najmd § 20 ods. 2 zdkona), ktoré vyzaduje ochrana pred
legalizaciou a financovanim terorizmu, kontrolné opravnenia tychto subjektov a kontrolné
opravnenia zamestnancov vykonavajucimi funkciu dodrziavania a vnatorného auditu.
Program obsahuje nielen informdcie o zdkonnych ustanoveniach, zodpovednostiach
zamestnancov, ale najmd vSetky operativne postupy apovinnosti zamestnancov
v podmienkach finan¢nej inStiticie pri vykone relevantnych druhov obchodov a finan¢nych
operacii klientov; ako aj najcastejSie formy NOO v podmienkach danej finan¢nej institucie.
Program sucasne definuje informacné toky, informacné systémy, kontrolné procesy
a mechanizmy v uvedenej oblasti.

(3) Finan¢na institicia zohladiiuje pri tvorbe svojho programu vlastné Specifika,
najmé svoju velkost a podiel na trhu, organiza¢né usporiadanie, druh a rozsah povolenych
a vykonavanych c¢innosti a sluzieb, druhy obchodov vo vztahu k jednotlivym finanénym
nastrojom a ich rozsah a Specifika, druh a mnozstvo klientov a Specifikd a rozsah operacii
tychto klientov.

(4) Program okrem vSeobecnych nalezitosti podla § 20 zakona obsahuje najma:

a) presné vymedzenie zodpovednosti a k tomu prislusSnych kompetencii vyplyvajicich
z komplexnej ochrany pred legalizaciou a financovanim terorizmu na jednotlivych
stupiioch riadenia spolo¢nosti od predstavenstva finanénej institucie, resp. zodpovednej
osoby pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi po utvary prvého kontaktu
s klientom vratane utvaru prevencie s vymedzenim urcenej osoby podla §20 ods. 2
pism. h) zékona;

b) stanovenie UO podla § 20 ods. 2 pism. h) zédkona,

c) stanovenie osoby (v pripade potreby o0s0b), zodpovednych za posudzovanie, Cci
pripravovany alebo vykondvany obchod je neobvykly, ¢asu v akom sa bude posudzovanie
vykonané (podl'a moznosti vzdy pred vykonanim obchodu alebo v procese jeho pripravy),
sposobu vykonania posudzovania t. j. uviest, ¢o je potrebné vykonat v ramci
posudzovania, aké pomdcky sa maju pouzit’ (napr. prehl'ad foriem NOO, verejne dostupné
informécie o dlznikoch a neplati¢och, interné zoznamy klientov a pod.), ako a kde sa ma
zaznamenat vysledok posudzovania,
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d) presné vymedzenie postupu prijimania ozndmeni o zistenych NOO z organiza¢nych
utvarov, vyhodnocovanie tychto oznameni a ohlasovanie NOO FSJ a zabezpecCovanie
priebezného pracovného styku s FSJ, pripadne orgdnmi ¢innymi v trestnom konani,

e) stanovenie zakladnych uloh prislusnych zamestnancov na vSetkych riadiacich trovniach,
zistovanie NOO a oznamovanie internych ozndmeni o NOO UO (pripadne aj vzorovy
formular internych oznameni o NOO) a spdsob zabezpecenia ochrany prisluSnych
zamestnancov v suvislosti s nimi zistenymi NOO, oznamenymi UO,

f) stanovenie povinnosti identifikovat' klientov pri vykone obchodov a jednotlivych
finan¢nych operéciach a povinnosti overovania (verifikacie) tejto identifikacie,

g) stanovenie povinnosti zaznamenania uskuto¢nenej identifikdcie a overenia identifikacie
klientov, ako aj vSetkych financnych operacii vykonavanych pre klientov,

h) stanovenie povinnosti uchovavania zaznamov o identifikdcii a overeni identifikécie
klientov a o finanénych operaciach uskuto¢nenych klientmi v zdkonom urcenej lehote,

i) prehl'ad znamych uz detekovanych foriem NOO podl'a ¢innosti a druhov vykonavanych
obchodov,

j) hodnotenie a riadenie rizik suvisiacich s prevenciou legalizacie a financovania terorizmu,
vratane postupov pri posudzovani klientov na zéklade rizikovo orientované¢ho pristupu
a rizikovych analyz, so zohl'adnenim vysledkov prvotnej a priebeznej identifikacie klientov
a jej overenia podl'a druhov obchodov a typov operacii a uctov,

k) urCenie spdsobu a rozsahu vykondvania starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi na zaklade
vysledkov hodnotenia rizik, podla § 10 ods. 4 zdkona,

1) podrobnejsie znaky neobvyklosti, podl'a ktorych mozno rozpoznat' NOO klienta,

m)spOsob arozsah realizdcie tzv. spitnej védzby vramci finan¢nej institicie o internych
oznameniach NOO,

n) postup kompetentnych zamestnancov a UO pri zdrZani neobvyklej obchodnej operacie
podla §16 zakona,

0) obsah aharmonogram odbornej pripravy zamestnancov, pripravu zamestnancov
na zabezpeCenie uloh ochrany finanénej institicie pred legalizdciou a financovanim
terorizmu pri vykone konkrétnych bankovych CcCinnosti, druhov obchodov a operacii
klientov,

p) povinnost zachovavat mlcanlivost’ o internom ozndmeni NOO ajeho ohlaseni FSJ
a o vykonanych opatreniach FSJ (§ 18 zakona), a to predovsetkym vo vztahu ku klientovi,
ktorého sa to tyka, ako aj ku osobam, ktoré¢ maju ku klientovi ur€ity vzt'ah (napr. iné osoby
opravnené disponovat’ s uctom klienta, alebo ak ide o viacerych vlastnikov finan¢nych
prostriedkov na jednom tucte alebo vlastnikov pravnickej osoby alebo inych konecnych
uzivatelov vyhod spojenych s operaciou), ako aj ktretim osobam, okrem vynimiek
uréenych zdkonom,

q) opatrenia a kontrolné mechanizmy, ktorymi sa zamedzi zneuzitiu postavenia alebo funkcie
prisluSnych zamestnancov na vedomé zapojenie sa do legalizacie alebo financovania
terorizmu pri vykone ich funkcie,

r) sposob a lehoty uchovavania udajov a dokumentécie,

s) vnutorny kontrolny systém zamerany na ochranu pred legalizaciou a financovanim
terorizmu pozostavajici z kontrolnych mechanizmov, procesnych kontrol vedicich
zamestnancov vratane kontrol UO a internych auditov,

t) definovanie informacnych tokov a charakterizovanie informaénych systémov zameranych
na zber, spracovanie anahlasovanie informdcii pre ochranu financnej institucie pred
legalizaciou a financovanim terorizmu vratane pravidelnych sprav predkladanych
predstavenstvu a dozornej rade finanénej institucie a zodpovednej osobe pobocky, resp.
veducemu zahrani¢nej pobocky.
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(5) Problematika ochrany pred legalizaciou a financovanim terorizmu si vyzaduje, aby
bol program vypracovany ako uceleny vnutorny predpis pristupny vSetkym zamestnancom
finan¢ne;j inStitucie aspon prostrednictvom internej pocitaove;j siete.

(6) Program je nevyhnutné aktualizovat’ nielen pri zmene relevantnych vSeobecne
zaviaznych pravnych predpisov, ale aj pri zmendch tykajicich sa vlastného vykonu cinnosti
a druhov obchodov, ako aj pri zmenéch organizacného usporiadania finan¢nej institlcie.

Clanok 7
Informovanost’ a vzdeldvanie zamestnancov

(1) Osoby zodpovedné za oblast AML vo finan¢nych institiciach si musia byt
vedomé, ze aj samotné napomahanie, vedoma ¢i nevedoma tcast’ klientov financnej institicie
na legalizécii alebo na financovani terorizmu predstavuje isté operacné riziko. Tym, Ze
financnd inStitGcia uskutoni operdcie s vynosmi alebo prostriedkami pochadzajucimi
z akejkol'vek trestnej c¢innosti, méze dojst’ k poSkodeniu alebo strate jej dobrého mena
(reputacné riziko), a tym moze v konecnom dosledku finanénd inStiticia utrpiet’ aj nemalé
finan¢né straty.

(2) Pre tispesnost’ uplatiiovania nepretrzitého procesu ochrany pred legalizaciou a pred
financovanim terorizmu je rozhodujica efektivnost pripravy zamestnancov aich naleZzité
oboznamenie sa s povinnostami a opravneniami v oblasti AML. Statutarny organ finan¢nej
institacie spolu s UO musia zabezpecit informovanost’ zamestnancov o zodpovednosti
finan¢nej institucie, ako aj o osobnej zodpovednosti zamestnancov a ich ochrane pri zisteni
NOO v tejto oblasti.

(3) Financ¢na institucia vhodnym sposobom zverejneni informaciu pre zamestnancov
o tom, kto vykonava funkciu UO a kto zastupuje UO.

(4) Finan¢na inStitucia si v svojom programe stanovi optimalny rezim a sposob
informovania jej zamestnancov o systéme ochrany pred legalizdciou a financovanim
terorizmu, postupoch, povinnostiach a opravneniach pri ochrane pred legalizaciou
a financovanim terorizmu, spOsob spristupnenia programu, ako aj dalSich relevantnych
predpisov a spOsob organizacie pravidelnej odbornej pripravy a vzdeldvacich akcii pre
zamestnancov; ¢i uz Skoleni alebo inych edukativnych aktivit napriklad e-learning.

(5) Financ¢na institucia pri informovani a vzdeldvani zamestnancov zohl'adiiuje svoje
podmienky, najmi velkost” a organiza¢né usporiadanie, ¢innosti a druhy obchodov a finan¢né
operacie vykonavané pre klientov, aby sa vSetky potrebné informacie dostali ku vSetkym
zamestnancom, pre ktorych st uréené. Model realizacie odbornej pripravy zamestnancov ma
byt efektivny, flexibilny a plnit' ocakdvany ciel’; preto je nevyhnutnd jeho aktualizéicia
vzhl'adom na meniace sa podmienky.

(6) Efektivnost' ochrany financnej institicie pred legalizaciou a financovanim
terorizmu zavisi v znac¢nej miere od Urovne znalosti riadiacich organov a zamestnancov
finan¢nej inStiticie o predmetnej problematike, ktora spociva v osvojeni si zakladnych
pravnych predpisov, programu a dal§ich suvisiacich vnuatornych predpisov financnej
institucie. Roznorodost’ vykonavanych investinych sluzieb a ¢innosti, vedl'ajSich sluzieb
a druhov obchodov anajmi roéznorodost’ Struktiry klientov vytvaraju rozny stupen rizika
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aodlisné¢ techniky legalizacie alebo financovania terorizmu. Prislusni zamestnanci
(zamestnanci prvého kontaktu s klientom) musia mat® vSetky potrebné informécie
o vykondvanych investi¢nych sluzbach a ¢innosti, vedlajSich sluzbach a druhoch obchodov,
ktoré budu realizovat’ pre klientov a musia si ¢o najskor osvojit’ kritéria (znaky neobvyklosti)
na posudzovanie, resp. zistovanie NOO. Tito zamestnanci musia dokazat” posudit’ konanie
klientov finan¢nej institicie ako aj obsah klientmi vykonavanych finan¢nych operacii
z hl'adiska stupiia ich rizikovosti, neobvyklosti alebo podozrivosti. Vzdeldvanie zamestnancov
ma vyznamne prispiet ktomu, aby ziskali predpoklady pre zvladnutie postupov
na uplatnovanie zéasady ,,poznaj svojho klienta“ (,,Know Your Customer* - ,KYC*)
a rozpoznavanie stupiia rizikovosti konania klientov finan¢nej institucie, a to aj so zretel'om
na zaradenie klientov do jednej z troch skupin pre vykon povinnej starostlivosti (zakladnej,
zjednoduSenej a zvySenej starostlivosti).

Prislusni zamestnanci su dolezitym clankom pre zamedzenie zneuzitiu financnej
institucie na legalizaciu alebo financovanie terorizmu. Rovnako vSak mozu byt aj jeho
najslabsim prvkom, ak neplnia uréené povinnosti, alebo ak sa vedome, ¢i nevedome zic¢astnia
na realizacii NOO klienta.

(7) V rédmci vzdeldvania finan¢nd inStiticia zabezpeci, aby boli zamestnanci
obozndmeni s dosledkami zanedbania alebo nedbalého plnenia svojich pracovnych povinnosti
a pripadnej vedomej ¢i nevedomej ucasti na legalizacii alebo financovani terorizmu, ako aj
poruSenia zdkazu poskytnutia informécii klientovi, naktoré sa vztahuje povinnost
mlcanlivosti (§ 18 zakona); ale aj so spésobom ich ochrany pri zistovani NOO.

(8) Financna institicia musi mat’ projekt, resp. plan vzdelavania zamestnancov,
zohl'adnujuci pracovné zaradenie zamestnancov (vlastni kategorizaciu podla pracovnych
miest zohladiujiicu vystavenie zamestnanca moznostiam a pokusom o zneuzitie na ucely
legalizacie a financovania terorizmu) a z toho vyplyvajice zodpovednosti, povinnosti a tomu
prislichajucu troven a frekvenciu vzdelavania. Pri urceni vhodnej frekvencie vzdelavania sa
finan¢né inStitucia pridfza ustanovenia § 20 ods. 3 zdkona (raz za kalendarny rok a vzdy
pred zaradenim zamestnanca na pracu, pri ktorej bude plnit' Glohy podla zakona). Plan
vzdelavania, resp. jeho zdkladné zésady, by mal byt suastou programu a mal by urcit
zakladni osnovu, periodicitu a obsah odbornej pripravy zamestnancov. Kazdy prislusny
zamestnanec, ktory plni tlohy podla zdkona, musi byt obozndmeny s platnym programom
upravujucim postupy pri posudzovani klientov a nimi vykonavanych finanénych operacii
a sucasne je financnd institicia povinnd zabezpecit, aby kazdy zamestnanec mal k tomuto
programu nepretrZity pristup.

(9) Odborna priprava zamestnancov finan¢nej institicie ma byt zamerana
predovsetkym na obozndmenie sa s programom a s poznatkami vyplyvajucimi z ¢innosti UO,
z ¢innosti  inych finan¢nych institacii, ako aj dostupnymi poznatkami vychéadzajucimi
z ¢innosti FSJ, pripadne NBS.

(10) Specializované vzdelavanie, ktoré majii zamestnanci financnej institicie
absolvovat’ skor, nez budu spracovavat’ pokyny klientov na vykonanie finanénych operécii,
by im malo dat’ potrebné znalosti pre zistovanie a overovanie totoznosti klientov pri vzniku
obchodného vztahu a pri vykone obchodov a operacii. Ugastou na vzdelavacich podujatiach
(semindre, stdze) zamestnanci ziskaji predpoklady pre spoznanie typu ocakavanych
obchodnych aktivit klientov, s ktorymi stvisia ich finan¢né operacie, ateda aj potrebné
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vedomosti a spdsobilost’ identifikovat’ skutocnosti vymykajlice sa z o¢akavaného spravania
klientov a konkrétne prejavy ich NOO.

(11) Finanén4 institicia ma vzdelavanie opakovat' a dopiiat onové poznatky
v pripade potreby aj CastejSie ako v 12-mesa¢nom cykle, aby sa zabezpeclilo, Ze prislusni
zamestnanci budt schopni priebezne vykondvat svoje povinnosti. Financnd inStiticia
zabezpe€i vypracovanie zaznamov o uskutocnenej odbornej priprave zamestnancov, ktoré
obsahuju datum Uucasti prislusnych zamestnancov na vzdelavani, obsah a formu vzdelavania,
pripadne vyhodnotenie absolvovaného testu ako aj podpisy zamestnancov alebo potvrdenie
elektronickymi prostriedkami. Okrem toho od prislusnych zamestnancov je potrebné ziskat’ aj
pisomné potvrdenie alebo potvrdenie elektronickymi prostriedkami o tom, Ze sa oboznamili
s programom a suvisiacimi predpismi upravujucimi postupy pri ochrane finan¢nej institucie
pred legalizéciou a financovanim terorizmu.

Clanok 8
Informacny systém

(1) Systémovy pristup k riadeniu rizika financnej institicie a zabezpecovaniu ochrany
finan¢nej inStitacie pred legalizaciou a financovanim terorizmu vyZzaduje predovSetkym
vhodné informacné toky pre zabezpeCenie plynulého, vcasného a pravidelného toku
informdcii medzi jednotlivymi riadiacimi uroviiami finan¢nej institlicie, vratane Statutarneho
organu finanénej institicie, UO, jej zéastupcu, zamestnancami zodpovednymi za vykon
funkcie dodrZiavania a vnutorného auditu a d’alSich prisluSnych zamestnancov. V S§irSom
ponimani ide o systém ziskavania, spracovania, vyhodnocovania, odovzdavania a aj
pouzivania informdcii tykajucich sa tejto oblasti. Jeho stucast'ou su toky informécii v procese
jednotlivych ¢innosti financnej institucie a vykonavanych druhov obchodov pri ochrane pred
legalizaciou a financovanim terorizmu. Pre G¢innu prevenciu je nevyhnutné zabezpecit’ jeho
pravidelnu aktualizaciu s dérazom na v€asné uvedenie novych druhov obchodov (ktoré su
pred zaradenim do existujucej Skaly ¢innosti a sluzieb posudzované UO aj z hl'adiska moznej
zneuzitelnosti na ucely legalizacie a financovania terorizmu) do informac¢nych systémov.

(2) Okrem informac¢nych systémov vratane aplikaéného programového vybavenia pre
zabezpecenie informacnych tokov pre systém ochrany moéze finan¢nd inStiticia v zavislosti
od poctu  obchodnych transakcii apokynov podporne vyuzivat S$pecializovany
automatizovany systém nadetekciu NOO asankcionovanych 0s6b v relevantnych
informac¢nych systémoch financ¢nej institucie, ktory bude fungovat' na zdklade nastavenych
scenarov nad databazami klientov, obchodov, resp. finan¢nych operacii.

(3) Finan¢na institucia je povinna zabezpecit’ informaéné toky najmé na:

a) prenos informacii smerom k zamestnancom o zdkladnych principoch ochrany pred
legalizaciou a financovanim terorizmu, o postupoch, povinnostiach astym suvisiacich
opravneniach nevyhnutnych na plnenie uloh v predmetnej oblasti,

b) spristupnenie programu a d’alSich relevantnych vnuatornych predpisov vSetkym
zamestnancom,

¢) prenos potrebnych informécii medzi zodpovednou osobou a UO,

d) prenos informacii medzi zamestnancami a UO a naopak, vratane interného oznamovania
NOO,

e) vedenie evidencie, t. j. zaznamenavanie, spracuvanie a aktualizovanie udajov o klientoch
a zaznamenavanie a monitorovanie obchodnych operacii klientov,
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f) oboznamovanie Statutdrneho orgénu, resp. zodpovednej osoby s vysledkami kontroly
uskutoc¢novanej] UO a zamestnancami zodpovednymi za vykon funkcie dodrziavania
a vnutorného auditu ako aj informovanie zamestnancov o tychto vysledkoch,

g) prenos informdcii medzi UO a FSJ, vratane ohlasovania NOO a poskytovania d’alSich
potrebnych informacii a podkladov FSJ ako aj poskytovania tzv. spétnej vdzby od FSJ
finan¢nej institacii,

h) vyhl'addvanie NOO v relevantnych informaénych systémoch financnej institacie, ktoré
obsahuju udaje o klientoch a ich operaciach.

(4) Formu, obsah apravidld informacnych tokov by si mala stanovit finan¢na
inStitucia v zavislosti od jej velkosti, zamerania, rozsahu a zlozitosti fiou vykonavanych
¢innosti a ponukanych druhov obchodov a sluzieb ako aj charakteristickych znakov klientov
a ich obchodov. Informacény systém, resp. systémy maji vyhovovat Specifickym podmienkam
finan¢nej institucie a z technického hl'adiska maji mat’ také parametre, aby finan¢na institucia
bola spdsobila plnit’ povinnosti, ktoré pre fiu ako povinni osobu vyplyvaju zo zdkona (najma
§ 24 ods. 4 zakona).

(5) Podstatnou sucastou informacného systému finan¢nej institucie je elektronicky
informacny systém (d’alej len ,,EIS®), ktory zodpovedd zakonnym poziadavkam s cielom
zabezpecenia dostato¢nej kvality ochrany pred legalizaciou a financovanim terorizmu. Ide
o systém zaznamendvajici a spracivajici Udaje o klientoch aich finanénych operaciach,
ktory musi zohl'adnovat’ poziadavky upravené v § 9 pism. e) zakona :

a) ak ide oklienta - fyzicki osobu, EIS musi obsahovat zdznamy najmenej s menom,
priezviskom, ddtumom narodenia alebo rodnym ¢islom a ¢isla uctov klienta a pri fyzickej
osobe - podnikatel'ovi aj identifikacné ¢islo, ak mu bolo pridelené,

b) ak ide o klienta - pravnicku osobu, EIS musi obsahovat zaznamy obsahujuce najmene;j
nazov (obchodné meno) a identifikacné Cislo takéhoto klienta.

EIS musi zaroven obsahovat’ informacie alebo zaznamy o povahe obchodného vzt'ahu
klienta, ktora je dand druhom obchodu v zmysle § 9 pism. i) zdkona alebo len obchodom
podla § 9 pism. h) zakona, pricom povaha obchodného vztahu je primarne predurcend
samotnou sluzbou, ktort klient vyuzZiva. EIS aspdsob jeho vyuzivania ma umoznovat
rozpoznat’ NOO uskuto¢iiované klientmi, pripadne sledovat’ aj ich priebeh alebo vyvoj, ako aj
spojitosti medzi finanénymi operdciami urcité¢ho klienta a, pokial je to mozné, aj
neobvyklymi obchodnymi operdciami r6znych klientov.

Osobitnou ¢ast'ou informdacii zaznamenanych a sledovanych prostrednictvom EIS su
udaje o politicky exponovanych osobach (§ 6 zdkona) a o fiktivnych bankach (§ 9 pism. d)
a § 24 ods. 1 zékona), ktoré prisluSni zamestnanci ziskali pri vykone pracovnych uloh.

Dalsie situicie, vktorych moze finan¢na inititicia vyuzit EIS pri poskytovani
informdcii, vyplyvajl z ustanovenia § 18 ods. 8 zdkona.

EIS ma umoznit, aby finan¢nd institicia bezodkladne poskytla FSJ na jej ziadost’ informacie

o tom, ¢i ma, alebo mala obchodny vztah s konkrétnou osobou v predchadzajtcich piatich

rokoch ako aj o povahe takého obchodného vztahu (§ 24 ods. 4 zdkona)., a ma byt tiez

sposobily v€asne a v dostatocnom rozsahu poskytovat’ udaje FSJ, NBS ako dohliadaciemu
organu a organom ¢innym v trestnom konani v zdkonom urcenych pripadoch.

V neposlednom rade EIS mé zodpovedat’ poziadavkdm na ucely kontroly pre vlastnt
potrebu finan¢nej institicie a pre potrebu FSJ (§ 30 zdkona) a na Statistické ucely.
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Clinok 9
Identifikacia a akceptovanie klienta, rizikovy profil klienta;
zakladnd, zjednoduSena, zvySena starostlivost’
a plnenie tretimi stranami

(1) Zékladné povinnosti finan¢nej institicie v tychto oblastiach urcuju ustanovenia
najmd § 7, 8 a 10 az 13 zdkona, a osobitné predpisy (§ 73 ZoCPIS, §54a ZoSDS, §28a
ZoDDS, § 55 ZoKI.)

(2) Finan¢na institicia uskutocni vsetky prvky zakladnej starostlivosti o klienta
(fyzicku osobu aj pravnicku osobu) podla § 10 ods. 1 zédkona vzdy v situdciach uvedenych
v odseku 2 tohto ustanovenia zakona. Pri jednorazovych obchodoch mimo obchodného
vzt'ahu finan¢nd institucia identifikuje a overuje identifikaciu vzdy, ak obchod dosiahne
hodnotu asponi 2 000 EUR. Nasleduje povinnost’ zistovat, ¢i klient kona vo vlastnom mene.
Na ucel tohto metodického usmernenia je potrebné rozumiet ,,vykondvanie obchodu
na vlastny ucet”, resp. s ,vlastnymi prostriedkami“ ako konanie vo vlastnom mene. Podla
ustanovenia § 10 ods. 10 zdkona je potrebné tito skutocnost’ zistit’ vzdy v situdciach
uvedenych v ustanoveni § 10 ods. 2 a v sulade s ustanovenim § 73 ods. 5 ZoCPIS ( obdobne
§ 55 ods. 3 ZoKI) aj ked ide o obchod asponn vo vyske 15 000 EUR (teda nie iba
»prilezitostny*, ako to vyplyva zo zakona).

(3) Zistovanie a v primeranom rozsahu aj overovanie kone¢ného uzivatel'a vyhod sa
riadi predovSetkym ustanoveniami § 9 a 10 zdkona. Znamend to, Ze kone¢ného uzivatela
vyhod je potrebné zistovat vzdy v pripade pravnickych oséb; pricom pravna forma
spolo¢nosti (napr. akciova spolocnost’ s akciami na dorucitela alebo zdruzenie majetku)
nesmie prekazat’ pri zistovani kone¢ného uzivatela vyhod. Overovanie ziskanej informéacie
o konec¢nom uzivatelovi vyhod v stlade so zakonom sa ma uskuto¢iiovat v primeranom
rozsahu; napr. vyziadanim pisomného vyhldsenia o kone¢nom uzivatel'ovi vyhod a naslednym
overenim takejto informdcie z dostupnych zdrojov. Ak to rizikovy profil klienta umoznuje,
mdze financnd institucia pri uplatiiovani zékladnej starostlivosti urcit’ kone¢ného uzivatela
vyhod na zdklade informadcii z verejnych zdrojov, bez nutnosti kontaktovat’ klienta, alebo tieto
informacie u neho overovat’.

V tejto suvislosti je potrebné reSpektovat usmernenie FSJ zverejnené na webovom
sidle (http://www.minv.sk/swift data/source/policia/finpol/PEPS-usmernenie-20052011.pdf)
(prva Cast usmernenia).

Pre ilustraciu moznych situacii pri zistovani konecného uzivatela vyhod klienta
v pripade pravnickych osob sluzi prehl'ad o praktickych postupoch vyuzivanych v ¢lenskych
krajinach EU, ktoré su uvedené v materiali vypracovanom a zverejnenom v aprili 2012
v podvybore proti legalizacii prijmov z trestnej ¢innosti (Anti-Money Laundering Committee
- AMLC), posobiacom v ramci Spolo¢ného vyboru eurdpskych dohl'adov — Joint Committees
dostupny na webovom sidle (http://www.esma.europa.eu/system/files/jc_2011_096.pdf).

(4) Vyznam ustanoveni § 10 ods. 1 pism. a) az ¢) aods. 10 zdkona je zvyrazneny
v ustanoveniach § 15 a § 24 ods. 2 zakona, v ktorych je finan¢nej institucii ulozena povinnost’
odmietnut’ nového klienta, ukoncit’ existujuci obchodny vztah s klientom, alebo odmietnut’
uskutoc¢nenie konkrétnej obchodnej operacie v pripade, ak nie je mozné uskutoc¢nit’ zakladnu
starostlivost’ z dovodov na strane klienta podla § 10 ods. 1 pism. a) az c¢) zdkona.

Porovnatel'na povinnost’ vyplyva z ustanovenia § 73 ods. 3 ZOCPIS. Takéto pripady je
finan¢na inStitlicia povinnd podla § 17 ods. 1 ihned’ ohlésit’ FSJ.
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V tejto suvislosti je potrebné reSpektovat’ usmernenie FSJ zverejnené na webovom
sidle (http://www.minv.sk/swift data/source/policia/finpol/usmernenie_paragraf 15.pdf).

(5) Pri novych klientoch by malo byt sucastou akceptovania klienta okrem
uskutoCnenia zakladnej starostlivosti aj jeho zaradenie do urcitej rizikovej skupiny, pricom
predpokladom ma byt dosledné uplatiiovanie principu KYC, ¢o znamena zabezpecenie
ziskania dostato¢nych informacii o charaktere ofakévanych obchodov klienta a akejkol'vek
predvidatel'nej schémy nim uskutociiovanych operacii. Na zaklade toho je mozné vytvorit
rizikovy profil klienta. Hlavnymi faktormi pri tvorbe rizikového profilu klientov st najmi
kritéria ako zdmer, ktory klient pri vstupe do obchodného vzt'ahu sleduje, typ a poévod klienta,
jeho geografické sidlo, geografickd oblast podnikatel'skych aktivit klienta, povaha
podnikatel'skych aktivit, zdroj kapitalu (funds),zdroj jeho finanénych prostriedkov (wealth),
frekvencia a rozsah aktivit klienta, typ a zlozitost’ jeho podnikatel'skych vztahov.

(6) Pri uplatneni zékladnej starostlivosti finan¢na inStitGcia nesmie vstlpit
do obchodného vztahu s klientom, kym spolahlivo nezisti vSetky relevantné okolnosti
tykajuce sa klienta (vratane zistenia konecného uZzivatela vyhod a primeranych opatreni
na overenie tejto informacie), ako aj klientom predpokladany charakter obchodovania, resp.
podnikania alebo jeho inej ¢innosti. Zamestnanci zodpovedni za oblast AML musia poznat’
svojich klientov aich bezni obchodnt, podnikatel'ski alebo inu cinnost. Na zaklade
ziskanych informdcii si potom zamestnanci finan¢nej inStitucie aich priami nadriadeni
schopni pocas existencie obchodného vzt'ahu financ¢nej institicie s klientom posudit’ kazdy
pokyn klienta na nakladanie s financnymi prostriedkami vedenymi na jeho Gcte, v porovnani
s o¢akavanym spravanim tohto klienta. Zohl'adnuju pritom okolnosti, ktoré mézu naznacovat’
zmenu charakteru podnikania klienta alebo zmenu jeho obvyklej ¢innosti a primerane tieto
skutocnosti overuju.

(7) Finan¢na institicia priebezne aktualizuje rizikovy profil klienta podla rizikovej
skupiny, do ktorej bol klient zaradeny na zdklade ¢oho pozaduje od klienta obnovovanie
udajov, ktoré jej klient pdvodne poskytol, resp. uz predtym upravoval, a to v primeranych
casovych intervaloch av zavislosti od zmien, ktoré sa tykaju osoby klienta, ¢i jeho
obchodnych alebo inych aktivit, s ktorymi st spojené jeho finan¢né operacie. Aktualizaciu je
mozné uskutocnovat’ aj ziadostou o vyplnenie prislusného formulara klientom, napriklad raz
za rok, ak nie je nevyhnutna castejSia aktualizacia, alebo dohodnutim zmluvnej podmienky
s klientom o povinnosti ohlasenia prislusnych zmien.

(8) Prostrednictvom rozc€lenenia klientov podla ich rizikového profilu finan¢na
institucia potom moze v praxi uplatinovat’ ustanovenie § 10 ods. 1 pism. d) zdkona — priebezné
monitorovanie obchodného vztahu, ktoré vedie k rozpoznaniu a néslednému ohlaseniu NOO.
V suvislosti s roz¢lenenim klientov podla ich rizikovosti je potrebné, aby finan¢na institucia
brala do ivahy ustanovenia § 10 ods. 1 pism. d) a ods. 8 zdkona, ktoré zakladaju povinnost’
priebezne aktualizovat' rizikovy profil klienta nazaklade uskuto¢iiovaného staleho
monitorovania obchodného vzt'ahu. Periodicita aktualizicie zéalezi na posudeni a rozhodnuti
finan¢nej institacie, v kazdom pripade je potrebné takato povinnost zahrnut do svojho
programu vlastnej ¢innosti.

(9) V zmysle § 9 pism. e) zdkona sa povazuje za klienta osoba, ktord je zmluvnou
stranou zavazkovo - pravneho vztahu spojeného s podnikatel'skou ¢innostou povinnej osoby.
Nakol'ko podl'a ZoCPIS jednou z poskytovanych investicnych sluzieb obchodnika s cennymi
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papiermi je vzmysle § 6 ods. 1 pism. d) ZoCPIS riadenie portfolia je potrebné, aby
obchodnik s cennymi papiermi pri obhospodarovanim portfélia finanénych nastrojov klienta
zabezpecila vsetky kroky smerujice k identifikacii klienta a d’alSie povinnosti vyplyvajice
zo vztahu ku klientovi (povinné starostlivosti, KYC, pripadne ohlasenie NOO) aj pri osobéach,
ktoré st protistranou obchodu. Toto sa netyka transakcii uzatvorenych na regulovanom trhu
alebo v mnohostrannom obchodnom systéme v rdmci anonymného obchodovania.

V suvislosti so zvazovanim rizika pri posudzovani klientov finan¢nej institicie je
vhodné vyuzivat' aj materidly vypracované expertmi FATF (Financial Action Task Force)
(a vyboru Rady Europy MONEY VAL, pravidelne publikované (aktualizované 3 krat do roka)
zavery priebezného monitoringu krajin, ktoré maju vyrazné nedostatky pri presadzovani
opatreni proti legalizacii prijmov z trestnej ¢innosti a proti financovaniu terorizmu, napr.:

a) :FATF Public Statement (http://www.fatf-gafi.org/topics/high-riskandnon
cooperativejurisdictions/documents/fatfpublicstatement-19october2012.html); tzv. “Cierna
listina®,

b) Improving global AMLCFT compliance on-going process dostupné na webovom sidle
(http://www.fatf-gafi.org/topics/high-riskandnon-
cooperativejurisdictions/documents/improvingglobalamlcftcomplianceon-goingprocess-
190ctober2012.html); tzv. ,,Seda listina®,

c) platné  zdvery = FAFT  monitoringu  dostupné  nawebovom  sidle  FSJ
(http://www.minv.sk/?vyhlasenia-fatf),

d) formalne zverejnenie o ¢lenskej krajine potvrdzujuce, Zze krajina nedodrziava zdkladné
referencné dokumenty pre primerantl prevenciu legalizicie a financovania terorizmu,
dostupné na webovom sidle (http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/moneyval/),

e) prave  platné zavery  monitoringu  zverejiiuje aj  webové  sidlo  FSJ
(http://www.minv.sk/?moneyval-vyhlasenia),

f) podrobné hodnotiace spravy o jednotlivych ¢lenskych krajinach aich systéme prevencie
arepresie v oblasti legalizacie prijmov z trestnej Cinnosti a financovania terorizmu (Vv
podobe ,,Mutual Evaluation Report®); dostupné v anglickom jazyku na webovom sidle
(http://www.fatf-gafi.org/topics/mutualevaluations/

a http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/moneyval/Evaluations/Evaluation_reports_en.asp),

g) tzv. zoznam tretich ekvivalentnych krajin, ktory vznikol na zéklade dohody c¢lenskych
statov EU vo vybore Eurépskej komisie (,,CPMLTF“ - Committee on Prevention Money
Laundering and Terrorist Financing) dostupny na webovom sidle vyboru
(http://ec.europa.eu/internal_market/company/docs/financial-crime/3rd-country-
equivalence-list_en.pdf) ako aj na webovom sidle FSJ (http://www.minv.sk/?ekvivalent).

(10) Zakon v sulade s implementovanymi smernicami EU vymedzuje iba zakladné
situdcie, ktoré predstavuju zvySené rizikd legalizicie a financovania terorizmu. Sprisneny
postup identifikacie a verifikacie ziskanych faktov a nasledného monitorovania obchodného
vzt'ahu s klientom vSak financnd inStitlicia musi uplatiiovat’ aj v dalSich situdciach, podla
rizikového profilu klienta alebo podl'a miery rizika poskytovanej sluzby, resp. druhu obchodu
pre klienta (pravnické osoby nezapisané v obchodnom registri, napr. politické strany,
pravnické osoby vo forme akciovych spolo¢nosti s akciami na dorucitel’a, spolo¢né ucty, ucty
spojené s drzitel'skou spravou, atd’.).

(11) Presadzovanie a dodrziavanie vSetkych wuvedenych postupov a pravidiel
(identifikécia, verifikacia, KYC) poskytuje okrem rozoznavania NOO a minimalizacie rizika
legalizacie a financovania terorizmu aj ochranu pred podvodmi.
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(12) Vyssia rizikovost’ klienta si vyzaduje podrobnejSie posudzovanie klienta, jeho
konania a nim zadavanych prikazov na realizaciu financnych operacii. Nasledne je nutné
prijat’ opatrenia na eliminaciu rizika na prijatelnu uroven.

Finan¢na institicia uplatiuje zvysenu starostlivost’” voc¢i klientovi v situdcidch, ktoré
vzhl'adom na svoju povahu moézu predstavovat’ vyssie riziko legalizicie alebo financovania
terorizmu. TiezZ venuje osobitni pozornost’ vybranym skupindm subjektov, a to okrem uz
uvedenych politicky exponovanych oséb (§ 6, § 10 a§ 12 zdkona), najmd zdruzeniam
majetku (§ 25 ods. 2 zakona) a fiktivnym bankam (§ 24 ods. 1 zakona).

Pri zistovani politicky exponovanych 0sob sa financnym institucidm odportca v sulade s novymi
medzindrodnymi Standardami FATF publikovanymi vo februdri 2012 na webovom sidle
(http://www.fatf-gafi.org/topics/fatfrecommendations/documents/fatfrecommendations2012.html)
uplatnit’ zvySenl starostlivost’ o klienta okrem okruhu os6b uvedenych v § 6 ods. 1 zikona aj
na osoby s trvalym pobytom na izemi Slovenskej republiky. V procese identifikacie a verifikacie
politicky exponovanych o0so6b sa odporti¢a vyuzivat existujuce komeréné databizy vysoko
rizikovych klientov, napr. World-Check database of high risk individuals and companies.; webové
sidlo (http://www.world-check.com/). Pri monitorovani existujicich klientov je nevyhnutné
zamerat’ sa aj na priebezné zistovanie a overovanie, ¢i sa klient stal politicky exponovanou osobou;
v takom pripade je potrebné vyzadovat pre pokracovanie obchodného vztahu suhlas vediceho
zamestnanca, pricom za takého sa povazuje zamestnanec o jednu riadiacu Uroven vysSie. Ak je
politicky exponovanad osoba vlastnikom, alebo posobi v riadiacej Strukture klienta - pravnickej
osoby, alebo je konecnym uzivatelom vyhod v uvedenom pripade, je to situdcia, vyzadujlica
aplikéciu zvysenej starostlivosti voci klientovi — pravnickej osobe.

V tejto suvislosti je potrebné reSpektovat’ usmernenie FSJ zverejnené na webovom
sidle (http://www.minv.sk/swift data/source/policia/finpol/PEPS-usmernenie-20052011.pdf)
(druha ¢ast’ usmernenia).

Finan¢na inStiticia uplatiuje zvySenu starostlivost’ o klienta aj ak sa pripravuje
zaloZenie nového obchodného vzt'ahu alebo uctu bez fyzickej pritomnosti klienta.

(13) Pouzitie uz uskuto¢nenej povinnej starostlivosti - okrem jednej sucasti zakladnej
starostlivosti, ktorou je priebezné monitorovanie obchodného vztahu v zmysle § 10 ods. 1
pism. d) zdkona - inou uverovou alebo finan¢nou instituciou pri uplathovani postupov
starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi umoznuje zakon v ustanoveni § 13, tzv. plnenim tretimi
stranami. Ide o to, Ze za splnenia predpokladov uvedenych v tomto ustanoveni je mozné
spolahnit’ sa na uz vykonanu identifikaciu a verifikaciu klienta a kone¢ného uzivatel'a vyhod
a prevziat’ alebo poskytnut’ tidaje o tejto identifikacii a verifikdcii od uverovej alebo finan¢ne;j
institucie (v rozsahu podla ustanovenia § 5 ods. 1 pism. b) bodov 1 az 10 zékona), ktora
pOsobi na izemi EHP (tzv. tretia strana), vratane tych, ktoré posobia na tzemi SR.

Zmenarne a platobné institicie st mimo okruhu povinnych 0séb, od ktorych je mozné
prevziat’ identifikdciu a verifikaciu klienta a kone¢ného uzivatel'a vyhod.

Zodpovednost za to, e takto nadobudnuté udaje spihaju poziadavky na vykon
starostlivosti voci klientovi podla ustanoveni zékona, vSak ostava na financnej institacii, ktora
sa rozhodla spoliechat’ sa na postup ,,plnenia tretimi stranami®“. V uvedenych pripadoch
v stilade s praxou v ¢lenskych krajinach EHP nie je potrebné osobitne vyzadovat’ suhlas
klienta s poskytnutim udajov tretej strane.

Zakon podl'a ustanovenia § 13 ods. 4 povazuje ,,outsourcing® za ¢innost’ vykonavanu
pre finan¢nu instituciu na zadklade jej pravidiel a predpisov, apreto sa takéto situacie
nepovazuju za plnenie tretimi stranami.
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(14) Finan¢na institacia je opravnena vyuzit moznost’ aplikovania menej naro¢ného
postupu identifikacie klienta tzv. zjednoduSenu starostlivost’ (§ 11 zékona). Vyuzitie
zjednodusSenej starostlivosti v ziadnom pripade neznamend vynimku z povinnosti priebezného
monitorovania obchodného vztahu ( § 10 ods. 1 pism. d) zakona), ani z d’alSich povinnosti
vymedzenych zakonom, tak aby bolo mozné dodrzat’ ustanovenia § 14 a § 17 zdkona ako aj
iné, vratane povinnosti spracovavat’ a uchovavat’ udaje podl'a ustanoveni § 19 a § 21 zékona,
ZjednoduSena starostlivost’ povinnej osoby vo vztahu ku klientovi znamend identifikaciu
tohto klienta, kde sa overenie takejto identifikécie nevyzaduje.

V suvislosti s vyuzivanim zjednodusenej starostlivosti prichddza do tivahy aj moznost’
vyuzitia zoznamu tzv. tretich ekvivalentnych krajin, ktory vznikol dohodou ¢lenskych Statov
EU aje publikovany v anglickom jazyku na webovom sidle CPMLTF; ako aj na webovom
sidle FSJ. Skutocnost’, ze niektora krajina je uvedena v tomto zozname vSak nevylucuje, Ze
konkrétneho klienta z tejto krajiny nemozno zaradit’ do vyssieho rizika. Vzdy je totiz potrebné
doésledne uplatitovat’ povinnosti podl'a ustanoveni § 10 ods. 1 pism. d), ods. 4 a ods. 8 zakona.

Clinok 10
Rozpozndvanie, ohlasovanie a zdrianie NOO

(1) Finanéna institucia si vramci vykonu svojej ¢innosti v oblasti AML vytvori
zoznam najcastejSie sa opakujucich, pripadne najzavaznejSich foriem NOO, ktory by mal
tvorit sucast programu vlastnej cinnosti. Pre rozpoznavanie NOO je rozhodujice
uplatiiovanie ustanoveni § 2 az 4, § 10 az 12, § 14 a § 20 zékona.

Podl'a § 14 ods. 1 zakona je finan¢na institicia povinna posudzovat, ¢i pripravovany
alebo vykondvany obchod je neobvykly. Podl'a § 20 ods. 1 a2 pism. d) zdkona musi mat’
finan¢na institucia tato ¢ast’ postupov upravend vo svojom programe.

Plnenie povinnosti uvedenych v § 14 ods. 1 a ods. 2 pism. a) a b) zdkona je potrebné
plnit’ preukazateI'nym sposobom, tak, aby finan¢na institiicia mohla v sulade s § 30 ods. 3 pri
kontrole poskytnut’ informécie a pisomné doklady o plneni tychto povinnosti.

V ustanoveni § 14 ods. 3 zdkona sa dalej zdoéraziuje povinnost vyhotovovania
zaznamov o obchodoch podla § 14 ods. 2 pism. a) zdkona (tzv. interné hldsenia NOO), ktoré
je potrebné uchovavat 5 rokov na zdklade § 30 ods. 3 zakona v spojitosti s § 33 ods. 4
zakona.

(2) NOO je pravny tkon alebo iny ukon, ktory nasvedcuje tomu, Ze jeho vykonanim
mobze dojst’ k legalizacii alebo financovaniu terorizmu (§ 4 zakona) kde zakon d’alej uvadza
demonStrativny vypoet NOO. Nesie v sebe niekol'ko znakov (indikatorov)
neobvyklosti (napr. nezvycajne vysoky objem finan¢nych prostriedkov vzhl'adom na druh
obchodu, nezvyc€ajne vysoky objem finanénych prostriedkov bez zrejmého ekonomického
alebo zékonného tucelu, atd.), ktoré je financnd inStiticia povinnd posudzovat,
identifikovat’, vyhodnocovat’ a zaroven uplatiovat’ princip KYC (zékon Ziadne zasady KYC
nedefinuje, pokial ich v§ak povinna osoba uplatiuje v praxi, je potrebné ich takto definovat
aj v programe).

Az na zéklade takéhoto postupu je mozné kvalifikovane posudit’, ¢i pripravovana
alebo vykonavana obchodna operécia klienta je alebo nie je neobvykld. Zdkon v ustanoveni
§ 4 neupravuje ziadne kritéria, napr. v podobe hrani¢nych sum financnych prostriedkov,
ktoré by viedli k automatickému urceniu, ze pri ur€itom type finan¢nej operacie ide nespome
oNOO. Rozhodujucim prvkom pre posudzovanie obchodnych operacii klienta je uplatnenie
principu KYC a kvalifikované rozpoznavanie indikatorov neobvyklosti, ako aj dalSich
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znakov alebo kritérii, ktoré si finan¢na institdcia je povinné stanovit’ v zévislosti od predmetu
a rozsahu svojej Cinnosti adruhu arozsahu vykonavanych obchodov a finan¢nych
operacii pre klientov, v rdmci tvorby prehl'adu foriem NOO (§ 20 ods. 2 pism. a) zdkona).
Z praktickych skusenosti z vykonanych dohladov prisluSnymi orgdnmi je mozné v rdmci
posudzovania vSetkych identifikdtorov neobvyklosti za NOO povazovat aj napriklad:
vykonanie obchodu (kupa —predaj cennych papierov) splnomocnencom, ktory je totoznou
osobou tak v pripade nadobudatela cennych papierov ako aj v pripad pdvodného majitel’a
cennych papierov, prevod akcii spolo¢nosti na ktora bol vyhlaseny konkurz, pricom ide
v osobach prevodcu anadobudatela o totozni osobu (Clen predstavenstva), obstaranie
obchodu s cennymi papiermi zrizikovej krajiny, prevedenie finan¢nych prostriedkov za
obstaranie obchodu z in¢ho G¢tu ako uvédza klient bez zjavného dévodu alebo vysvetlenia,
klient s miestom trvalého pobytu v offshore krajine (dafovy raj), ako aj NOO v ramci
osobitnej Upravy starobné¢ho a doplnkového déchodkového sporenia, kde to mdze byt thrada
sumy prispevku na starobné alebo doplnkové dochodkové sporenie, ktora sa vymyka beznym
uhradam co do vysky ¢i neovyklej frekvencie zo strany klienta.

(3) Podmienky pre kvalifikované uplatnenie principu KYC vyplyvaji z povinnosti
finan¢nej institacie a klienta, urenych v zékone (§ 10 az 12 ). Rozhodujuce su ustanovenia §
10 ods. 1,4a5a§ 11 ods. 3 zdkona.

Takyto postup umozni finan¢nej institacii primerane sa presvedcit’ o skutocnej identite
kazdého klienta arozpoznat ucel a planovani povahu obchodnych aktivit, ktoré¢ bude
klient pravdepodobne vykonavat. Tento postup je zaroven vychodiskovym bodom financnej
inStitucie pre vytvorenie rizikového profilu klienta, nasledné urcenie rozsahu starostlivosti.
podla ustanovenia § 10 ods. 4 zdkona apre akceptovanie klienta. Finan¢na inStiticia
potom v zavislosti od vysledku uplatni postupy vramci zékladnej starostlivosti podla § 10
zakona alebo zjednoduSenej starostlivosti podla § 11 zdkona alebo zvysenej starostlivosti
§ 12 zakona.

(4) Financ¢na inStitacia je povinna pri akomkol'vek druhu starostlivosti posudzovat,
¢i pripravovany alebo vykonavany obchod je neobvykly (§ 14 ods. 1 zdkona) a venovat’
osobitnll pozornost’ vSetkym zlozZitym, nezvyc€ajne velkym obchodom, vSetkym obchodom
s nezvyc¢ajnou povahou, ktoré nemaju zrejmy ekonomicky alebo zdkonny ucel aurobit’
onich prislusny zdznam tzv. interné hladsenia NOO (§ 14 ods. 3 zdkona), ktoré je potrebné
uchovavat’ zakonom stanovenej lehote.

(5) Finan¢na institacia vykondva kvalifikované posudzovanie pripravovanych alebo
vykonavanych obchodov vréznych casovych usekoch a na réznych trovniach. Proces
posudzovania prebieha:

a) v ,,prvej linii", kde su zamestnanci financnej institicie v kontakte s existujucim alebo
potencialnym klientom,

b) v ramci priebezného monitorovania existujuceho obchodného vztahu,

¢) v ramci nasledného (spiatného) posudzovania obchodov klienta.

a) posudzovanie obchodov v prvotnom kontakte s klientom pred a pocas
vykonavania obchodu

Posudzovanie obchodov klienta uskuto€iiuju zamestnanci finan¢nej institacie, ktori
su pri plneni svojich povinnosti v kontakte s klientom, najmi ti, o preberaju alebo
spracuvaju prikazy klienta na realizaciu jeho obchodov, resp. finanénych operacii, pripadne



Ciastka 33/2013 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 5/2013 447

nadriadeni tychto zamestnancov. Posudzovanie obchodu zamestnancom financnej institucie
sa teda uskuto¢fiuje zvdcsa na mieste realizacie obchodu a pred jeho vykonanim, resp. pri
pokuse o vykonanie obchodu tak, aby mohla byt pripadnd NOO zdrzand a ohldsend bez
zbytocného odkladu.

Kazdy prisluSny zamestnanec je povinny mat’ nepretrzite k dispozicii program, ¢i
uz v papierovej alebo elektronickej podobe aje povinny si ho osvojit avjeho ramci
postupovat’. Zamestnanec finan¢nej institucie sa riadi v tejto etape predovsetkym § 10 ods. 1
ako aj § 11 ods. 3 zdkona, ¢o mu umozni presvedCit’ sa v primeranej miere o skutocnej
identite klienta a poznat' ucel a planovanu povahu obchodnych aktivit, ktoré¢ bude klient
pravdepodobne vykonavat. Tento postup je zaroven vychodiskovym bodom pre
akceptovanie klienta finan¢nou instituciou, vytvorenie rizikového profilu klienta a urcenie
rozsahu starostlivosti vo¢i klientovi podla ustanovenia § 10 ods. 4 zakona.

Rozhodujucim prvkom pre posudzovanie obchodnych operéacii klienta je aj tu
primerané uplatnenie principu KYC a jeho postupov a kvalifikované rozpoznavanie znakov
neobvyklosti. Tento postup umozni zamestnancovi posudzovat’ pripravované alebo
vykondvané obchody klienta pomocou ich porovnavania s prehl'adom foriem NOO (§ 20
ods. 2 pism. a) zdkona), ako aj s formami uvedenymi v § 4 ods. 2 zdkona a odhalit’ tie, ktoré¢
st neobvyklé vo vztahu ku klientovi a jeho inak obvyklym obchodom.

Ak zamestnanec posudi pripravovany alebo vykonavany obchod ako neobvykly, urobi
o tomto obchode pisomny zdznam podl'a ustanovenia § 14 ods. 3 zédkona a neodkladne ozndmi
toto zistenie ur¢enej osobe (d’alej len ,,0znamenie o NOO").

b) posudzovanie obchodov v ramci priebezného monitorovania obchodného vztahu

V zavislosti od toho, ¢i ide o:

1. uzatvaranie obchodného vztahu (§ 10 ods. 2 pism. a) zdkona) alebo

2. prilezitostny obchod (§ 10 ods. 2 pism. b) a pism. ¢) zdkona),

prislusni zamestnanci financnej inStiticie posudzuji obchody klienta aj v ramci
priebezného monitorovania obchodného vztahu.

Posudzovanie pripravovanych aj vykondvanych obchodov v ramci priebezného
monitorovania obchodného vztahuje je Specifické tym, ze obchodny vzt'ah uz vznikol a trva
(§ 10 ods. 2 pism. a) zdkona). Pripadne je klient finan¢nej institlicii zndmy vzhl'adom na to, Ze
uz vykonal viaceré prilezitostné obchody (§ 10 ods. 2 pism. b), prip. ¢) zdkona). Nejde teda
o prvy kontakt s klientom a finan¢na inStiticia mdze zohladnit’ existujuci rizikovy profil
klienta a historiu nim vykonanych obchodov.

Postup podla ustanovenia § 10 ods. 1 pism. d) zdkona, vratane overovania
uplnosti a platnosti identifikacnych udajov a informacii podla ustanovenia § 10 ods. 8
zdkona apovinnost’ klienta podla ustanovenia § 10 ods. 5 zdkona, tvoria zaklad
priebezného monitorovania obchodného vztahu. Tento druh monitorovania si vyzaduje
vytvdaranie rizikovych profilov klientov a ich triedenie s ohl'adom na mozné riziko legalizécie
alebo financovania terorizmu podla ustanovenia § 10 ods. 4 zadkona. Priebezné
monitorovanie obchodného vztahu predpoklada vyuzivanie vhodného EIS, €o financnej
inStitucii umozni v sulade s rizikovo orientovanou prevenciou vytvorit finanéné, ¢i iné
kritéria, resp. limity ako jedny zo znakov neobvyklosti obchodnych operacii klientov, ktoré
by oddelovali urcit¢é Urovne procesu monitorovania, zodpovedajuce stupniu rizikovosti
operacii uskuto€novanych klientmi. Stanovené kritérid alebo limity, definované financnou
institiciou na tento ucel, musia byt pravidelne preverované, aby bolo mozné urcit' ich
primeranost’ vo¢i zistenym urovniam rizik. Finan¢né inStiticia je povinna taktieZ pravidelne
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prehodnocovat’ primeranost’ existujiceho systému a jednotlivych procesov ochrany
aprevencie.

Pre posudzovanie obchodov st vramci priebezného monitorovania obchodného
vztahu dolezité tie pripravované alebo vykonavané obchody klienta, ktoré sa nezhoduju
so znamou alebo oc¢akévanou aktivitou klienta alebo aj s formami NOO uvedenymi v zadkone
¢1 blizsie Specifikovanymi v programe. Takéto obchody klienta su predmetom posudzovania
(§ 14 ods. 2 zékona) a je nutné urobit’ o nich pisomny zaznam (§ 14 ods. 3 zadkona), priCom
tieto zdznamy je potrebné uchovavat v sulade s lehotou uvedenou v § 19 zakona.

UO modze na zéklade vysledkov posudzovania jednotlivych okolnosti obchodu
a s ohl'adom na prehl'ad foriem NOO dospiet’ k zaveru, Ze v danom pripade nejde o NOO. Ak
to nie je mozné len nazdklade informadcii o klientovi, ktoré financna inStitucia uz ma
k dispozicii, moze podla okolnosti ziadat’ od klienta d’alSie potrebné informacie a doklady
v zmysle ustanovenia § 10 ods. 5 zakona.

V pripadoch, ked UO nedokaze ani tymto postupom zdovodnit obchody klienta,
ktoré sa nezhoduju s jeho rizikovym profilom alebo s jeho znamymi alebo ocakavanymi
aktivitami, postaéi, ze tieto operacie len nasved¢uju tomu, Ze ich vykonanim moéze dojst
k legalizacii prijmov z trestnej ¢innosti alebo k financovaniu terorizmu a UO je povinna
ohlésit NOO FSJ (§ 17 zakona)

Posudzovanie obchodov v ramci priebezného monitorovania obchodného vztahu
vykonavaju v zavislosti od obchodu zamestnanci, ako aj UO.

¢) posudzovanie obchodov v ramci nasledného resp. spitného posudzovania obchodov
klienta

Prostriedkom nésledného monitorovania obchodov klientov je napriklad nésledny
nahodny vyber uskutonenych obchodov v ramci vykonu kontroly zo strany veduceho
zamestnanca, nadriaden¢ho prislusnému zamestnancovi, ktory realizoval pokyny a operacie
klienta, ako aj v ramci vykonu kontroly uskuto¢novanej UO.

(6) Odporucany postup pri spracovavani a narabani s internymi oznameniami o NOO

a hlaseniami o NOO:

a) vSetky interné oznamenia o NOO zaslané prislusSnymi zamestnancami UO musia byt
zdokumentované podl'a ustanovenia § 14 ods. 3 zdkona a musia byt k dispozicii pre
ucely kontroly podl'a ustanovenia § 29 zakona,

b) zasielanie internych ozndmeni a hlaseni UO nesmie byt podmienené predchadzajicim
suhlasom ziadnej inej osoby (napriklad nadriadenej osoby),

¢) UO eviduje a uchovava oznamenia o internych ozndmeniach o NOO vratane funkcie,
mena, priezviska, oznacenia pobocCky alebo utvaru finan¢nej institicie avsetkych udajov
o danom klientovi a obchode v sulade s ustanovenim § 19 zakona,

d) UO, ako aj zamestnanci financnej inStiticie vratane veducich zamestnancov (Clenov
Statutarneho organu), ktori sa podiel’aju na posudzovani obchodov podla § 14 zakona, st
povinni zachovavat mlcanlivost o oznamenej a ohlasenej NOO ako aj
o opatreniach, ktoré vykona FSJ vratane plnenia povinnosti podla ustanoveni § 17
ods. 5 a § 21 zakona; pricom povinnosti ml¢anlivosti sa v§ak finan¢na institiicia nemoze
dovolavat vo¢i Narodnej banke Slovenska a Ministerstvu financii SR v suvislosti
s vykonom dohladu a kontroly podl'a ustanovenia § 29 zakona (§ 18 ods. 5 zékona).
Za predpokladu, Ze poskytnuté informacie sa pouziju vyhradne na ucely predchadzania
legalizacii alebo financovaniu terorizmu, sa povinnost mléanlivosti nevztahuje
na poskytovanie informacii medzi uverovymi alebo finanénymi institiciami za podmienok
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podl'a ustanoveni § 18 ods. 8 pism. a) a ¢) zakona,

e) financnd inStitacia je povinna vypracovat postup od zistenia NOO po neodkladné
ohlasenie NOO, vratane postupu a zodpovednosti zamestnancov, ktori obchod posudzujt,

f) UO po prijati interného oznamenia o NOO moéze potvrdit’ prijatie ozndmenia o NOO
prislusnému zamestnancovi, ktory zaslal ozndmenie. Potvrdenie by malo obsahovat’
pouCenie o povinnosti zachovavat mlcanlivost podla zakona. V pripade, ak ma
financna inStitacia elektronicky systém zberu internych hldseni, ktory umoziuje
prislusnému zamestnancovi sledovat’ stav, resp. prijatie podaného interné¢ho hlasenia
0 NOO urc¢enou osobou, resp. Gtvarom prevencie, nie je potrebné individudlne potvrdenie
prijatia takéhoto oznamenia,

g) interné oznamenie o NOO, resp. konanie klienta a obchod alebo finan¢na operacia, ktorej
sa oznamenie tyka, musia byt predmetom posudenia UO, ktord modze na zéklade
vysledkov d’alSieho posudzovania jednotlivych okolnosti obchodu a s ohl'adom na prehl'ad
foriem NOO rozhodnut, ¢i ide alebo nejde o NOO. Toto interné oznamenie obsahuje
informécie o ekonomickom alebo zdkonnom tcele obchodov a v pripade, ze ide o obchod
obvykly, aj dostatocné odovodnenie jeho obvyklého charakteru. V opacnom pripade
nemozno povazovat proces takého posudzovania za hodnoverny a objektivny. Ak
rozhodnutie nie je mozné len na zéklade informacii o klientovi, ktoré financna institucia
uz ma k dispozicii, mdze podl'a okolnosti ziadat’ od klienta d’al§ie potrebné informacie
a doklady podla ustanovenia § 10 ods. 5 zdkona. Ak UO dospeje k odévodnenému
zaveru, ze v pripade interne oznamenej NOO nejde o NOO, je povinna toto rozhodnutie
pisomne zdokumentovat’ a vSetky suvisiace udaje, pisomné podklady a elektronicku
dokumentaciu nad’alej uchovavat' v silade s dobou urenou v § 19 zdkona,

h) v pripadoch, ked UO nemoze ani tymto postupom dospiet’ k zaveru, Ze nejde o NOO,
postaci, Ze ozndmeny obchod, resp. finan¢na operacia nasvedcuje tomu, Ze ich vykonanim
modze dojst’ k legalizécii alebo k financovaniu terorizmu a UO je povinna ohlasit’ NOO
FSJ.

Finan¢na institicia je povinna ohlasit NOO alebo pokus o jej vykonanie FSJ bez
zbytocného odkladu, t. j. pri najblizSej prilezitosti.(§17 ods. 1 zdkona), kde treba brat
do tvahy konkrétne okolnosti situacie, v ktorej sa realizuje zistenie NOO, avSak vzdy ¢o
najskor. Rozhodnutie UO ohlasit’ NOO nesmie byt podmienené sithlasom alebo schvalenim
akoukol'vek inou osobou. Hlasenie o NOO obsahuje minimalne tdaje uréené
zdkonom. Oznacenie hlasenia okazdej NOO by malo mat podobu: poradové
¢islo/rok/znakovy kéd finanénej institicie, napr. 1/2009/SUBA.

Ohlasit  NOO je mozné pisomne, elektronickou formou alebo telefonicky
(v takomto pripade je potrebné do 3 dni ohlasit NOO aj osobne, pisomne alebo
elektronickou postou). Vzor tlaciva hlasenia o NOO vydava FSJ, nachddza sa na webovom
sidle (http://www.minv.sk/?vzory).

Doplnenie hlasenia o NOO z vlastnej iniciativy finan¢nej institicie je mozné urobit’
najneskor do 30 dni. Po tejto lehote je potrebné dodatoéne =ziskané informacie
a podklady ohlasit’ ako dalSiu NOO. V tejto d’alsej NOO finan¢nd inStitucia uvedie,
s ktorou NOO dodato¢ne ziskané informacie a podklady suvisia.

V stvislosti s ohlasovanim NOO a zasielanim d’alSich dopliujicich informécii, ako aj
celkovej komunikacie a vymeny informacii s FSJ sa odporuc¢a v zaujme kompatibility
a zjednotenia postupu pri procese ohlasovania, ako aj zjednotenia kontrolnych procesov, aby
finan¢né institucie komunikovali s FSJ elektronickymi prostriedkami prostrednictvom
elektronickej podatel'ne, za dodrzania podmienok ochrany prendsanych dat a jednoznacnej
identifikacie a overovania. Iba tymto spdsobom je mozné predchadzat bezpecnostnym
rizikdm spojenym s nahlasovanim NOO prostrednictvom posty, faxu a E-mailu,
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(7) Finan¢né inStitacie s za vymedzenych oddvodnenych podmienok opravnené
k vymene informacii, ktoré maju vztah k hrozbe legalizacie alebo financovania terorizmu
a napomaha povinnym osobam efektivnejSie posudzovat’ obchodné operacie klienta, ako aj
upozornit’ d’alSie povinné osoby na identifikované rizikd. Predmetom vymeny informacii
nemoze byt Uplny rozsah ohlasenej NOO ako celku, ale iba konkrétna informacia vztahujica
sa k hrozbe rizika legalizacie alebo financovania terorizmu. Poskytované informacie je mozné
v zmysle zdkona pouzit vyhradne na i€ely predchadzania legalizécie alebo financovania
terorizmu.

(8) Financ¢na institicia zdrzi NOO, teda vykonanie ur¢it¢ho obchodu (§ 9 pism. h)
zakona) podl'a pokynov klienta, do jej ohldsenia FSJ, priCom vzdy zohl'adnuje prevadzkové
a technické moZnosti, ako aj okamih, kedy bola, resp. mala byt obchodna operacia posudena
ako neobvykla; napr. obchod klienta posudeny v ramci ndasledného resp. spétného
posudzovania obchodov klienta uz zdrzat’ nemozno. Finan¢nd institucia je zo zdkona povinna
zdrzat NOO v pripadoch:

a) ak vykonanim NOO hrozi nebezpecenstvo, Ze mdze byt zmarené alebo podstatne st'azené
zaistenie prijmu z trestnej ¢innosti alebo prostriedkov urcenych na financovanie terorizmu,
a to na zéklade vlastného rozhodnutia pri¢om je povinné ihned’ informovat’ FSJ,

b) ak ju oto FSJ pisomne poziada; pricom dévod na zdrzanie NOO zo strany FSJ je vzdy
uvedeny v pisomnej ziadosti,

(9) Financna inStiticia nezdrzi NOO, ak ju nemoZno z prevadzkovych alebo
technickych pri¢in zdrzat' (o tejto skutoc¢nosti ihned’ informuje FSJ) alebo by zdrzanie NOO
mohlo podl'a predchadzajiiceho upozornenia FSJ zmarit’ spracovanie NOO,

(10) Lehota zdrzania operacie vyhodnotenej ako neobvyklej je najviac 48 hod (§ 16
zakona), preto ak pocas uvedenej lehoty FSJ oznami financ¢nej institacii, Ze vec odovzdala
organu &innému v trestnom konani, finanéna ingtiticia je povinna lehotu zdrZania predizit,
avSak max. o d’alsich 24 hod. Celkova doba zdrzania NOO mdze teda trvat’ najviac 72 hodin.
V pripade, Ze pocas zdrzania operdcie nie je doruceny financ¢nej inStitucii prikaz na zaistenie
finan¢nych prostriedkov zo strany sudcu, resp. prokuratora v zmysle § 95 alebo 96 zakona
¢.301/2005 Z. z. trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov (dalej ,trestny poriadok®),
finan¢na institucia zdrzanu operaciu po uplynuti uvedenej lehoty vykond. Pred uplynutim
lehoty zdrZania finan¢na inStiticia méze vykonat’ operaciu len v pripade, Ze jej FSJ pisomne
oznami, ze z pohl'adu spracovania NOO nie je potrebné jej d’alSie zdrzanie. Do doby zdrzania
NOO sa nepocita sobota a deii pracovného pokoja.

Za zaliatok plynutia lehoty zdrzania operacie v zmysle § 16 zdkona sa povazuje
okamih, kedy klient prejavi imysel (vol'u) nakladat’ s finanénymi prostriedkami na svojom
ucte. V pripade, Ze finan¢na institicia predpoklada, ze klient prejavi umysel vykonat NOO
(nakladat’ s financnymi prostriedkami) v budtcnosti, je povinna zabezpecit' také personélne,
organiza¢né a technické opatrenia, aby v pripade jej zadania zo strany klienta nedoslo k jej
vykonaniu, a tym k zmareniu pripadného zdrzania NOO.

Za zacCiatok plynutia lehoty zdrzania operacie v zmysle § 16 zdkona nemozno
povazovat okamih, kedy financna inStitucia vyhodnotila ako neobvyklé uz zrealizované
obchodné operacie, resp. sa o zrealizovanych operaciach klienta dozvedela. Dovodom
na vykonanie zdrzania operacie rovnako nie je skutocnost’, ked’ klient pozadoval od financ¢ne;j
institucie vSeobecné informacie k Gctu (informacia k aktudlnemu zostatku na ucte a pod.).
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Clinok 11
Opatrenia proti financovaniu terorizmu

Terorizmus predstavuje jeden z najzavaznejSich sposobov porusovania hodnoét, akymi
st l'udské dostojnost, sloboda, rovnost’, solidarita a dodrziavanie l'udskych prav a zakladnych
slobdd, na ktorych je zalozend Europska unia. Predstavuje aj jeden z najvaznejSich utokov
na zasadu demokracie azasadu pravneho Statu, ktoré su spolocné clenskym Statom a
na ktorych je zalozend Eurdpska tunia. Zakon zakazuje financovanie terorizmu a uklada
finanénym inStiticidm venovat’ pozornost’ transakciam, ktoré moézu mat savislost
s financovanim terorizmu.

ZOVMS definuje medzinarodnt sankciu ako obmedzenie, prikaz alebo zdkaz vydany
na ucel udrzania alebo obnovenia medzinadrodného mieru a bezpecnosti, ochrany zakladnych
Pudskych prav a boja proti terorizmu. Sucasne konkrétne vymedzuje medzinarodné sankcie
v oblasti obchodu a nefinanénych sluzieb, v oblasti financnych sluzieb a finanénych trhov,
peniaznych prevodov, pouzivania inych platobnych prostriedkov, nakupu a predaja cennych
papierov a investicnych kupdnov, v oblasti dopravy, post, postovych sluzieb a elektronickych
komunikacii, v oblasti technickej infraStruktiry, v oblasti vedecko-technickych stykov,
v oblasti kulturnych a $portovych stykov.

(1) V ramci opatreni proti financovaniu terorizmu je potrebné, aby sa vSetky financné
inStitucie, na ktoré sa vztahuje toto metodické usmernenie zamerali na smer vystupu
finan¢nych prostriedkov, ktoré mézu byt vyuzité na aktivity smerujuce k financovaniu
terorizmu. Opatrenia maji byt zamerané na osoby uZivajiuce kone¢né vyhody z plnenia.

(2) Postup finanénych institicii pri plneni povinnosti ochrany pred financovanim
terorizmu formou ohlasovacej povinnosti:

a) financné institucie pouzivaju v ramci ochrany pred financovanim terorizmu vo vztahu ku
klientom obdobné postupy ako pri ochrane pred legalizciou, vratane ohlasovania NOO
spojenych s financovanim terorizmu,

b) finan¢né institacie st povinné ohlasit NOO FSJ bez zbyto¢ného odkladu (§ 17 ods. 1
zakona); pricom zdkon NOO definuje okrem iného aj ako obchod, pri ktorom je
odovodneny predpoklad, Ze klientom alebo kone¢nym uzivatelom vyhod je osoba, voci
ktorej st vykondvané medzinarodné sankcie, alebo obchod, pri ktorom je odévodneny
predpoklad, ze jeho predmetom je, alebo ma byt, vec alebo sluzba, ktoré moézu stvisiet’
s vecou alebo sluZzbou, vo¢i ktorym st vykonavané sankcie podl'a ZOVMS.

(3) Financné institucie vSetkych clenskych Statov Eurdpskej unie st na zdklade
jednotlivych nariadeni a rozhodnuti Eurdpskej tnie (dalej ,,EU%), ktorych stiéastou priloh st
zoznamy sankcionovanych osob (fyzickych osdb aj pravnickych osdb) zaviazané okamzite
zmrazit’ finan¢né a ekonomické zdroje sankcionovanych oséb zo Statov uréenych v prilohach
jednotlivych nariadeni a rozhodnuti ES. Predmetné nariadenia a rozhodnutia EU tykajtice sa
vyluéne sankcionovanych subjektov akomplexnych restriktivnych opatreni, vratane
konsolidovaného zoznamu, ktory obsahuje mend a identifikacné tidaje o vSetkych osobach,
skupinach, ¢i subjektoch na ktoré sa vzt'ahuju financné obmedzenia Spolo¢nej zahraniénej
a bezpeénostnej politiky EU (v ramci presadzovania Spoloénej zahraniénej a bezpe&nostne;
politiky (Common Foreign and Security Policy) st uvedené nawebovom sidle
(http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index_en.htm). V tejto stvislosti si na webovom sidle
Ministerstva  zahraniénych  veci  Slovenskej republiky —uvedené sankcie EU
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(http://www.foreign.gov.sk/sk/zahranicna__politika/europske_zalezitosti-sankcie eu,
http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/docs/measures_en.pdf).

(4) Finan¢né institacie v SR su povinné uplatiiovat’ sankcie vyhlasené nariadeniami
EU priamo nakol’ko su sankéné opatrenia tykajice sa ekonomickych vztahov s tretimi §tatmi,
napr. zmrazovanie finanénych aktiv a ekonomickych zdrojov, implementované nariadenim
EU priamo zavizné a aplikovatelné v EU. Nariadenia majii vieobecnt platnost’ a st priamo
uplatnitelné vo vSetkych Clenskych Statoch. Ako pravne zavidzné akty maji prednost’ pred
zakonmi Slovenskej republiky a s zaroven predmetom pravneho posudzovania slovenskymi
a europskymi sudmi.

(5) Vo vseobecnosti sa rozoznavaju tri druhy sankénych opatreni:
a) sankéné rezolicie BR OSN

Rezolucia BR OSN proti terorizmu je dokumentom, ktory poskytuje zaklad pre
kriminalizaciu podnecovania ku teroristickym ¢inom a ndboru osob na tieto ¢iny. Rezolucie
vyzyvaju Staty, aby prijali potrebné a primerané opatrenia a v sulade so svojimi zavdzkami
vyplyvajucimi z medzindrodného prédva zakézali zdkonom podnecovanie k pachaniu
teroristickych ¢inov a zabranili takejto ¢innosti.

Vzhladom na vy$Sie uvedené, sankcie su prijimané transpoziciou sankénych rezolucii
BR OSN. To znamend, ze po vydani rezolicie BR OSN je potrebné predmetnu rezoltciu
implementovat’ v ¢o najkratSom &ase do nariadenia EU alebo do spoloénej pozicie EU.

Prehl'ad o komplexnych rezoluciach, sankénych vyboroch a politike OSN proti
terorizmu je zverejneny v anglickom jazyku nawebovom = sidle BR OSN
(http://www.un.org/Docs/sc/).

b) autonémne sankcie prijimané EU

EU spoloénou poziciou 2001/931/CFSP v zneni Spoloénej pozicie 2008/586/CFSP
uverejnila zoznam sankcionovanych osob (fyzickych osob a pravnickych osob), ktoré su
spajané s terorizmom a voci ktorym je potrebné uplatnit’ sankcie v rdmci boja proti terorizmu.
Osoby v zozname Spolo¢nej pozicie EU 2001/931/CFSP st rozdelené na ,externych
teroristov* a ,,internych teroristov (v tomto pripade ide o osoby oznacené ,,*“, ktoré su
obéanmi EU respektive majii sidlo v EU, napr. prislusnici baskickej organizacie E.T.A.
a extrémistické skupiny najmé zo Spanielska a Severného Irska).

Voci skupine tzv. externych teroristov sa uplatiiuji finanéné sankcie podla ¢l. 3
Spolo¢nej pozicie EU 2001/931/CFSP. Implementacia tychto sankcii je upravena
rozhodnutim Rady EU 2005/428/CFSP a nariadenim Rady &. 2580/2001, ¢o v praxi znamena,
7e nazéklade priamo aplikovatelnej legislativy EU st sankcie zavdzné pre kazdého
vo vietkych ¢lenskych krajinich EU a priamo vykonatelné.

Voci internym teroristom sa neuplatiuju finanéné sankcie, nakol’ko to neumoziuje
Zmluva o EU, ktordA dava mandat naimplementaciu redtriktivnych opatreni v ramci
spoloéného trhu a finanénych sluZieb len voéi tretim krajindam (1. 60 a 301 Zmluvy o EU, t. j.
zavedenie finanénych sankcii z komunitarnej urovne voéi vlastnym ob&anom EU nemé
mandat). Vodi internym teroristom sa uplatiiuje na trovni EU jedine tzv. posilnena justi¢na
a policajna spolupraca na zaklade &l. 4 Spoloénej pozicie EU 2001/931/CFSP, a suasne
v stlade srozhodnutim Rady 2005/671/JHA z20. septembra 2005 o vymene informacii
a spolupraci vo veci trestného ¢inu terorizmu.
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¢) postup v pripade osob, vo¢i ktorym boli vyhlasené sankcie v zmysle nariadenia vlady
Slovenskej republiky

Osoby uvedené na zozname Spoloé¢nej pozicie EU 2008/586/CFSP, oznadené ,,* st
vSak teroristi a nazaklade rezolicie BR OSN 1373/2001 o potlacovani financovania
terorizmu, ako aj na zéklade ¢l. 2 Spoloénej pozicie EU 2001/930/CFSP majt vietky krajiny
povinnost’ zmrazit’ ekonomické a finan¢né aktiva vSetkym osobam, ktoré boli oznacené ako
teroristi, resp. napomahaji, alebo su akymkol'vek spdosobom v spojeni s teroristickymi
Struktirami.

Slovenska republika, vzhl'adom na uvedené, nemohla vyhlasit’ sankcie voci internym
teroristom EU, preto zmrazovanie teroristickych aktiv voéi uvedenym osobam bolo potrebné
zakotvit’ na irovni narodnej legislativy. Slovenska republika vyhlasuje medzinarodné sankcie
nariadenim vlady, ak tieto nevyplyvaju priamo z uplatnitelného prava aktu EU v stilade s § 3
ZOVMS. Takymto aktom podl'a ¢lanku 288 Konsolidovaného znenia Zmluvy o EU je
nariadenie, ktoré ma vSeobecnu platnost. Je zavdzné vo svojej celistvosti aje priamo
uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych $tatoch EU. V naSom pravnom poriadku si medzindrodné
sankcie vyhlasené nariadenim vlady SR ¢. 397/2005 Z. z., ktorym sa vyhlasuji medzinarodné
sankcie zabezpecujuce medzindrodny mier abezpecnost v zneni nariadenia vlady
¢.209/2006 Z. z., ¢. 484/2006 Z. z., ¢. 488/2007 Z. z. a ¢.239/2008 Z. z., 168/ 2009 Z. z.
a nariadenim ¢. 442/2009 Z. z. (dalej ,,nariadenie ¢. 397/2005 Z. z.*). Nariadenie ¢. 397/2005
Z. z. aprislusné nariadenia EU ustanovujlice redtriktivne opatrenia obsahujii zoznam tych
sankcionovanych 0sob, ktorych &innost’ sa viaze na tizemie ¢lenskych krajin EU, alebo st
obéanmi EU. Finanéné institicie sa povinné neodkladne zmrazit vietky finanéné
a ekonomické aktiva sankcionovanym osobam zaradenym na zoznam uverejneny v prilohe
nariadenia vlady Slovenskej republiky €. 397/2005 Z. z. alebo v prislusnych nariadeniach
Eurdpskej tinie upravujicich restriktivne opatrenia.

Clinok 12
Uchovavanie udajov a dokumentdcie

(1) Finan¢na institicia je opravnend na Ucely vykonania starostlivosti vo vztahu ku
klientovi (§ 10 az 12 zdkona) aj bez suhlasu a informovania klienta, ktorého sa to tyka,
zistovat, ziskavat, zaznamendavat, uchovévat, vyuZzivat ainak spractivat osobné udaje
klienta a iné udaje v rozsahu ustanoveni § 10 ods. 1 a § 12 zdkona.

(2) Financnd inStiticia je opravnena ziskavat nevyhnutné osobné udaje aj
kopirovanim, skenovanim alebo inym zaznamenavanim uradnych dokladov na nosi¢och
informacii ako aj spractvat’ rodné Ccisla a d’alSie udaje a doklady bez suhlasu klienta
a v rozsahu uvedenych ustanoveni zédkona.

(3) Financna inStiticia uchovéva (archivuje) tudaje o identifikécii klientov
aooverovani identifikacie, zaznamy o obchodoch a finanénych operaciach klientov
a zaznamy o zisteni identifikacie kone¢nych uzivatel'ov vyhod, vratane fotokopii relevantnych
dokladov.

(4) Finan¢na inStitacia je v zmysle ustanovenia § 19 ods. 1 a2 zakona povinna
uchovavat’ pocas piatich rokov:
a) od skoncenia zmluvného vztahu s klientom tdaje a pisomné doklady ziskané postupom
podl’a ustanoveni § 10 az 12 zakona,
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b) od vykonania obchodu vsetky udaje a pisomné doklady o vykonanom obchode.

(5) Vzhl'adom na ddlezitost’ informécii ziskavanych finan¢nou institaciou pri plneni
povinnosti v stulade s § 14 ods. 2 pism. a) zdkona pri prevencii legalizacie a financovania
terorizmu sa odporuca archivovat’ v zakonnej lehote (5 rokov od uskuto¢nené¢ho pisomného
zdznamu) aj pisomné zdznamy podl'a odseku 3 uvedeného ustanovenia.

(6) Finan¢na inStiticia je povinna uchovavat' uvedené udaje a pisomné doklady aj
dlhsie ako pit rokov, ak ju oto poziada FSJ pisomnou Zziadostou, obsahujiicou lehotu
arozsah uchovavania tUdajov apisomnych dokladov, takuto povinnost ma aj finan¢éna
inStitucia, ktora ukonci ¢innost’, a to az do uplynutia doby, pocas ktorej je povinna tieto tdaje
a pisomné doklady uchovavat'.

(7) Postup finan¢nej institicie pri uchovavani udajov a dokumentacie, zdznamov
suvisiacich s ochranou pred legalizaciou a financovanim terorizmu upravuje program
finan¢nej institucie, ktory ma v sulade so zdkonom podrobnejsie stanovit’:

a) zdznamy, ktoré je potrebné archivovat' (asponl udaje o identifikacii klienta a zdznamy
o jeho obchodnych operaciach, vratane pisomnych zaznamov podla § 14 ods. 3 zékona
a udaje o identifikécii konecného uzivatela vyhod),

b) formu zdznamov (papierova, elektronicka),

¢) miesto, sposob, a obdobie, pocas ktorého sa zdznamy uchovavaju, so zohl'adnenim
1. skoncCenia zmluvného vzt'ahu s klientom,
2. vykonania obchodu s klientom a
3. pisomnej ziadosti FSJ a urenej lehoty (§ 19 ods. 3 zédkona).

a) zaznamy, ktoré je potrebné archivovat’
1. zaznamy o rizikovosti klientov
Predmetom uchovavania s dokumenty a informécie suvisiace so zaradenim klientov
do skupin podla rizikovosti. Akukol'vek doéleziti informdciu, ktord potvrdzuje okolnosti
opodstatiiujiice preradenie klienta do inej rizikovej skupiny (a teda zmenu jeho rizikového
profilu), ziskani komunikaciou s klientom alebo inak, finan¢nd inStitucia zaznamena
a uchovava spolu s ostatnymi udajmi o klientovi.

2. zaznamy o finanénych operaciach

Vnutorné predpisy financnej inStiticie majii stanovit povinnost’ zaznamenania
vSetkych finannych operacii uskutocnenych pre klientov do uctovnictva a vykaznictva
finan¢nej institacie. Zaznamy o finanénych operaciach, ktoré¢ dokladuju uctovné polozky, sa
maju archivovat vo forme, ktorda umozni FSJ, orgdnom dohladu, orgdnom kontroly
aorganom c¢innym v trestnom konani zostavenie uspokojivého zidznamu a overenie
rizikového profilu kazdého klienta. Podporné zaznamy obsahujii pokyny klienta stuvisiace
s platbami klienta.

Finan¢na institucia archivuje zaznamy o kazdej financnej operacii realizovanej
klientom, vratane jednorazovych a vykonanych pre klientov, ktori nemajii otvoreny ucet
vo finan¢nej institacii. Lehota nauchovavanie je vtakomto pripade rovnakd ako pre
uchovévanie identifikacnych zdznamov a dokumentacie.
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3. zaznamy o internych oznameniach NOO a hlaseniach o NOO

Finan¢na institucia je povinna uchovavat’ vSetky hlasenia o neobvyklych aktivitach
klientov, a to interné oznamenia NOO urcené pre UO aj hlasenia o NOO, ktoré UO zaslala
FSJ.

Ak UO, po posudeni relevantnych informacii a poznatkov tykajucich sa neobvyklej
aktivity klienta, rozhodla, Ze neSlo o NOO anezaslala hlasenie FSJ, dovody takéhoto
rozhodnutia musia byt taktiez zaznamenané a uchovavané spolu so zaznamami o prislusnej
obchodnej operécii.

4. Zaznamy o uskuto¢nenom vzdelavani a odbornej priprave

Finan¢nd inStiticia uchovava zdznamy o uskutocnenej odbornej priprave
zamestnancov, ktoré¢ obsahuji datum a obsah uskuto¢neného vzdeldvania a potvrdenie, ze
prisluSny zamestnanec sa zc¢astnil odbornej pripravy a oboznamil sa s programom financnej
institucie na ochranu pred legalizaciou a financovanim terorizmu a svisiacimi vnutornymi
predpismi financ¢nej inStitdcie.

b) a c¢) forma zaznamov a miesto, sposob, a obdobie, pocas ktorého sa zaznamy
uchovavaju

Predmetom uchovavania udajov st origindly, pripadne aj fotokdpie papierovych
podkladov a dokumentacie ako aj data ulozené v osobnych pocitacoch a mechanické nosice
elektronickych udajov. Lehoty uchovévania st rovnaké bez ohl'adu na podobu, v akej su tieto
udaje archivované.

Vzhl'adom na potrebu dodatocného poskytovania tdajov o klientoch a finanénych
operaciach klientov, najmd pre FSJ aorgany cinné v trestnom konani, je dolezité, aby
financnéd inStitacia bola schopnd vyhladat’ potrebné podklady (dokumenticiu a nosice)
s udajmi, resp. zdznamami bez zbyto¢ného odkladu.

Financ¢na inStitucia uchovéava uvedené informacie a podklady, aj po uplynuti zdkonnej
lehoty, tykajuce sa tych klientov aich finanénych operécii, v pripade ktorych bolo zacaté
preverovania zo strany organov ¢innych v trestnom konani, resp. bolo zacaté trestné stihanie
apre ucely preverovania a trestného stihania, ato na zdklade pisomnej poziadavky SJFP
v zmysle § 19 ods. 3 zédkona v rozsahu a po dobu uvedent1 v poziadavke.

V tejto suvislosti je potrebné reSpektovat’ usmernenie FSJ zverejnené na webovom
sidle (http://www.minv.sk/swift data/source/policia/finpol/Par19o0ds-2-pism-b-
usmernenie.pdf).

(8) Zaznamy vypracované a uchovavané finanénou institiciou maji spiitat’ zakonné

poziadavky na vedenie zaznamov o tdajoch o klientoch a sucasne majii umoznit’:

a) vyhodnotit’ efektivnost’ dodrziavania zakladnych principov ako aj postupov financ¢nej
inStitucie na ochranu pred legalizaciou a financovanim terorizmu nezévislou osobou,

b) zrekonStruovat’ priebeh finanénych operacii uskutocnenych financnou instituciou
pre klienta,

¢) identifikovat’ a lokalizovat’ kazdého klienta,

d) identifikovat’ vSetky interné oznamenia NOO a externé hlasenia o NOO,

e) splnit’ v primeranom ¢ase zadkonné poziadavky FSJ, dohliadacieho organu a organov
¢innych v trestnom konani, tykajlce sa klienta a finan¢nej operacie.
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Clinok 13
Zabezpecovanie systému a vykonu vnutornej kontroly

Vo finan¢nej institacii musi spolahlivo fungovat’ systém kontroly, zamerany aj
na plnenie opatreni ochrany pred legalizaciou a financovanim terorizmu.

(1) Systém kontroly tvori urCenie kontrolnych zodpovednosti na vsetkych stupiioch
riadenia a zabezpecovania vykonu vsetkych opravnenych finanénych ¢innosti ako aj vykon
kontrolnej ¢innosti:

a) dozornou radou finan¢nej institucie,

b) ¢lenmi Statutarneho orgénu financ¢nej institicie,

¢) uréenou osobou (jej zadstupcom a utvarom prevencie),

d) vedicimi zamestnancami,

€) zamestnancami v ramci spracovavania pokynov (finanénych operacii) klientov,

f) zamestnancami vykonavajicimi funkciu dodrZiavania a vnaitorného auditu, ktorym
prindlezi kontrolovat’ vSetky utvary, vratane UO a prislusnych zamestnancov.

a) ab) kontrola vykonavana Statutairnym organom a dozornou radou finanénej
inStitucie

Vychadza zo vSeobecne zavidznych pravnych predpisov a vnutornych predpisov
finanCnej inStitucie a vyplyva zpostavenia v hierarchii riadiaceho systému financnej
indtiticie. Statutarny organ finanénej institicie a zodpovedna osoba pobocky pravidelne,
najmenej raz roc¢ne, vyhodnocuje ucinnost’ existujiceho systému — koncepcie na ochranu
finan¢nej inStiticie pred legalizaciou a financovanim terorizmu, programu a konkrétnych
opatreni, vratane ¢innosti prisluSnych utvarov a zamestnancov.

¢) a d) kontrolna ¢innost’ UO a veducich zamestnancov

Vyplyva z kompetencii, povinnosti a zodpovednosti UO akazdého vediceho
zamestnanca finan¢nej institicie a je vykondvana ako pravidelnd a priebezna ¢innost’ kontroly
plnenia pracovnych povinnosti spocivajuca v overovani a odsthlasovani kvality, irovne alebo
stavu vykonu pracovnych ¢innosti podriadenych zamestnancov v oblasti ochrany
pred legalizaciou a financovanim terorizmu.

e) kontrola vykondvana zamestnancami

Ide o nepretrzity kontrolny proces v jednotlivych utvaroch finanénej institacie
vykondvany na dennej béaze. Predstavuji ho kontrolné mechanizmy, ktoré st priamou
sucastou pracovnych postupov zamestnancov ako ich pracovnych povinnosti, uloh
a zodpovednosti v prvom kontakte s klientmi; vyplyvajice z ochrany pred legalizaciou
prijmov z trestnej ¢innosti alebo financovanim terorizmu.

f) vnutorna kontrola a vniitorny audit

Zamestnanci zodpovedni za vykon funkcie dodrziavania a vnutorného auditu
kontroluji plnenie dodrziavania programu a vnutornych predpisov a overuje prijaté postupy
na ucely ochrany pred legalizaciou alebo financovanim terorizmu, ako aj vykon povinnosti
zamestnancami, ktori na jednotlivych pracoviskdch vykonavaju, resp. prijimaju prikazy alebo
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spracovavaju prikazy na finanéné operacie klientov, veducimi zamestnancami a UO (jej
zastupcom a Utvarom prevencie).

Vykon kontroly ma byt zamerany najma na kontrolovanie:
1. uskutocnovania prislusnych stupniov (irovni) starostlivosti vo vzt'ahu ku klientom,
2. postupov na zabezpecenie aktudlnosti ziskanych informacii o klientoch (verifikacia),
posudzovania konkrétnych financnych operacii, monitorovania klientov, ich finan¢nych
operacii a obchodnych vztahov,
hodnotenia a riadenia rizik,
interného oznamovania NOO a ohlasovania NOO finan¢nej spravodajskej jednotke,
uskutoc¢novania odbornej pripravy zamestnancov a
uchovévania zdznamov.

(O8]

Nk

Systém a procesy prevencie financnej inStitlicie pred legalizdciou a financovanim
terorizmu by mali byt’ podrobené vnitornému auditu pravidelne a v rdmci neho by mala byt
vyhodnotena funk¢nost, ucinnost a efektivnost’ vSetkych prvkov, néstrojov, postupov,
riadiacich a kontrolnych mechanizmov uplatiiovanych v tejto oblasti.

(2) O vysledkoch vykonanych kontrol a auditov by mali byt ¢lenovia Statutdrneho
organu finan¢nej inStitucie pravidelne informovani, napr. raz rocne av pripade zistenia
zavaznych nedostatkov bezodkladne. Vnutorny audit tohto druhu by mal byt vykonany
v stlade spldnom cinnosti vnutornej kontroly a vnitorného auditu v periodicite, ktord
vyplynie z hodnotenia rizikovosti jednotlivych oblasti ¢innosti finan¢nej institacie.

CAST m
Osobitné ustanovenia pre ¢innosti spravcovskych spolo¢nosti
Clinok 14

(1) Na upravu vlastnej ochrany spravcovskej spolo¢nosti pri ¢innosti spocivajicej
vo vykone kolektivneho investovania sa ustanovenia Casti II tohto metodického usmernenia
pouziju primerane. Vlastna ochrana ma svojim obsahom avecnym zdmerom vychadzat
zo zékladnych principov a koncepcie ochrany spolo¢nosti s ohl'adom na Specifikd spolo¢nosti
akymi su velkost' spolo¢nosti, organizacné usporiadanie spoloc¢nosti, riadenie a rozsah
povolenych a vykonavanych ¢innosti.

(2) Na cinnosti vykondvané spravcovskou spolocnostou podla § 27 ods. 3 ZoKI
(vybrané investi¢né sluzby a vedl'ajsie sluzby v zmysle § 6 ZoCPIS) sa vzt'ahuju ustanovenia
casti II tohto metodického usmernenia v plnom rozsahu.

Clanok 15
Povinnosti vyplyvajuce spravcovskej spolocnosti z depozitirskej zmluvy

(1) Spravcovska spolo¢nost’ (dalej aj ,,SS*) je povinnd zabezpeéit ochranu
pred legalizdciou a financovanim terorizmu, ¢o vyplyva aj zustanoveni upravujucich
vzajomné vzt'ahy s depozitdrom, vykonéavajicim ¢innosti podla § 70 ZoKI.

(2) Podla § 71 ZoKI su SS a depozitar pri uzatvarani depozitarskej zmluvy povinni
upravit' si vzajomné vztahy tak aby bola zabezpecend vymena informécii, a povinnosti
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stivisiace so zachovdvanim mlc€anlivosti. V tejto zmluve je potrebné upravit' a stanovit
zoznam vsSetkych informacii, ktoré budi predmetom vymeny medzi SS a depozitarom
v stvislosti s vydanim, vyplatenim a zrugenim podielovych listov podielového fondu. Dalej je
potrebné stanovit’ rdmec povinnosti tykajucich sa zachovavania dovernosti, ml¢anlivosti
a chranenia citlivych informacii ako aj vymedzit prenos informacii o tlohach
a zodpovednostiach zmluvnych strdn v suvislosti s povinnostami, ktoré sa tykaju
predchadzania a odhal’ovania legalizécie prijmov z trestnej ¢innosti a financovania terorizmu.

CAST 1V

Osobitné ustanovenia pre ¢innosti déchodkovych spravcovskych spolo¢nosti
a doplnkovych dochodkovych spoloénosti

Clinok 16

(1) Na upravu vlastnej ochrany DSS a DDS pri vykone ¢innosti vytvarania a spravy
doéchodkovych fondov a doplnkovych doéchodkovych fondov na vykonédvanie starobného
a doplnkového dochodkového sporenia podl'a ZoSDS a ZoDDS sa ustanovenia cCasti II tohto
metodického usmernenia pouziju primerane. Vlastna ochrana spolocnosti ma svojim obsahom
avecnym zamerom vychadzat' zo zakladnych principov a koncepcie ochrany spolo¢nosti
s ohl'adom na Specifika spolo¢nosti akymi su velkost” spolo¢nosti, organizacné usporiadanie
spolo¢nosti, riadenie a rozsah povolenych a vykondvanych ¢innosti.

(2) DSS sa v ramci zamerania svojej ochrany v oblasti AML sustred’uje predovsetkym
na platenie dobrovolnych prispevkov na starobné dochodkové sporenie od sporitelov podla
§ 20 pism. b) ZoSDS priamo sporiteI'mi a DDS na platenie prispevkov priamo uc¢astnikmi,
kde v plnom rozsahu plnia povinnosti upravené zdkonom, akymi st starostlivost’ o klienta,
sledovanie spravania sa klienta, vyhodnocovanie rizikovosti klienta a nasledne posudzovanie
jeho aktivit mimo ramca stanoveného profilu klienta.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenie

Toto metodické usmernenie plati odo dia jeho schvalenia vykonnym riaditelom
utvaru dohl'adu nad finanénym trhom Nérodnej banky Slovenska.

Ing. Vladimir Dvoracek v.r.
vykonny riaditel’ utvaru
dohladu nad finanénym trhom





